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Data In Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a vanety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered. Data are available on CD, diskette, computer pnnt-
out, microfiche and microfilm, and magnetic tape. Maps and 
other geographic reference materials are available for some 
types of data. Direct online access to aggregated information is 
possible through CANSIM, Statistics Canada's machine-
readable database and retheval system. 

How to Obtain More Information 
Inquiries about this publication and related statistics or sernces 
should be directed to: 

Income and Housing Surveys Section, 
Household Surveys DMsion, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 016 Telephone: 	(613) 
951 P4643 or 951-4633 or to the Statistics Canada reference 
centre in: 

Des données sous plusleurs formes... 

Statistique Canada diffuse las données sous formes drverses. Outre las 
publications, des totalisations habituelles at spéciales sont offertes. Les 
données sont disponibles sur disque compact, disquette, impnmé 
d'ordinateur, microfiche at microfilm, at bande magnétique. Des cartes et 
d'aulres documents de référence gécgraphiques soft disponibles pour 
certaines sortes de données. L'acces direct a des données agrégees eat 
possible par le truchement de CANSIM, Ia base de données ordinolingue 
at Ic système d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 
Toute demande de renseignements au sujet de cette publication ou de 
statistiques et services connexes dolt être adressée a Ia 

Section des enquètes sur Ic revenu at Ic logement, 
Division des enquêtes-ménages, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 téléphone: (613) 951-4643 on 
9514633 ou au centre do consultation de Statislique Canada à 

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405) 
Montreal (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027) Montréal (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027) 
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717) 
Toronto (1416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) Toronto (1416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691) 
Winnipeg (1-204-9834020) Winnipeg (1-204-983-4020) 

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for 
users who reside outside the local dialing area of any of 
the regional reference centres. 

Newfoundland, Labrador, 
Nova Scotia, New Brunswick 
and Prince Edward Island 1-800-565-7192 

Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1 -800-263-1 136 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Manitoba 1-800-661-7828 
Southern Alberta 1-800-882-5616 
Alberta and Northwest Territories 1-800-563-7828 
British Columbia and Yukon 1-800-663-1551 

Telecommunications DevIce for the 
Hearing Impaired 	 1-800-363-7629 

Toll-free Order-only Line (Canada 
and United States) 	 1-800.267-6677 

How to Order Publications 
This and other Statistics Canada publications may be purchased 
from local authorized agents and other community bookstores, 
through the local Statistics Canada offices, or by mail order to 
Marketing DMsion, Sales and Service, Statistics Canada, 
Ottawa, K1AOT6. 

(1-613-951-7277) 
Facsimile Number (1 -613-951 -1584) 
Toronto Credit Card Only (1416-973-8018) 

Standards of Service to the Public 
To maintain quality service to the public, Statistics Canada 
follows established standards covering statistical products and 
services, delivery of statistical information, cost-recovered 
services and service to respondents. To obtain a copy of these 
service standards, please contact your nearest Statistics Canada 
Regional Reference Centre. 

Un service d'appel inlerurbain sans frais est otfert, dans toutes les 
provinces at dens las territoires, aux utllisateurs qul habitant a 
i'extérleur des zones de communication locale des centres 
régionaux de consultation. 

Terre-Neuve, Labrador, 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 
et lle-du-Pnnce-Edouard 1-800-565-7192 

Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Manitoba 1-800-661-7828 
Sud de l'Alberta 1-800-882-5616 
Alberta et Territoires du Nord-Ouest 1-800-563-7828 
Colombie-Britannique et Yukon 1 -800-663-1551 

Apparells de télécommunicatlons pour 
las malentendants 	 1-800-363-7629 

Numéro sans frais pour commander 
seulement (Canada at Etats-Unis) 	 1-800-267-6677 

Comment commander Ies publications 
On pout se procurer cette publication et las autres publications de 
Statislique Canada auprès des agents autorisés at des autres librairies 
locales, par t'entremise des bureaux locaux tie Statistique Canada, oo en 
écrivant a Ia Division du marketing, Ventes et Service, Statislique 
Canada, Ottawa, K1A 0Th. 

(1-613-951-7277) 
Numéro du télécopieur (1-613-951-1584) 
Toronto Carte de credit seulement (1-416-973-8018) 

Normes de service au public 
Afin tie maintenir Ia qualite du service au public, Statistique Canada 
observe ties norrnes établies en matière tie produits et de services 
statistiques, de diffusion d'infomiation statistique, tie services a 
recouvrement des coCits et de services aux réporidants. Pour obtenir one 
copie tie ces normes de service, veuillez communiquer avec le Centre tie 
consultation regional de Statistique Canada Ic plus prés de chez vous. 
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Note of Appreciation 

Canada owes the success of its statistical system to 
a long-standing cooperation involving Statistics 
Canada, the citizens of Canada, its businesses. 
governments and other institutions. Accurate and 
timely statistical information Could not be produced 
without their continued cooperation and goodwill. 

Note de reconnaissance 

Le succes du systeme statistique du Canada repose 
sur i.in partenariat bien établi entre Sta(istique Canada 
ella population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres orgai'ismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volanté, it serait impossible 
de produire des statistiques precises et act uelles. 



Symbols 
The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

Signes conventionnels 
Les signes conventionnels suivants sont employés 

uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- nOant ou zero. 

- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 
statistique relatives au secret. 

This publication was prepared by the Income and 
Housing Surveys Section, Household Surveys Division 
with the collaboration of the Labour and Household 
Surveys Analysis Division. 

Cette publication a été preparée par Ia Section des enquétes 
sur le revenu et le logement, Division des enquétes-rnénagos 
avec Ia collaboration de Ia Division de l'analyse des enquetes 
sur le travail et les ménages. 

The paper used in this publication meets the 
minimum requirements of American National Standard 
for Information Sciences - Permanence of Paper for 
Printed Library Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 

Le papier utilisé dans Ia présente publication rOpond aux 
exigences minimales de I "American National Standard for 
Information Sciences" - "Permanence of Paper for Printed 
Library Materials", ANSI Z39.48 - 1984. 
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J elated Products and Services 
U rs should contact the Household Surveys Division for 
gt teral inquiries about the data in this publication and for 
an information regarding the following services: 

Ar t il Reports. Annual reports produced from the Survey 
of . -isumer Finances (SCF) are: 

Inc r Distributions by Size in Canada, Catalogue No. 13-
20 

Ear 'i s of Men and Women, Catalogue No. 13-217 

Fain ly Incomes (Census Families), Catalogue No. 13-208, 

Incc' ie After Tax, Distributions by Size in Canada, Cata-
logu' No. 13-210, 

Chan teristics of Dual-Earner Families, Catalogue No. 13-
215. rrd 

Houst told Facilities and Equipment by Income and Other 
Chara teristics, Catalogue No. 13-218; 

User-s ionsored questions of particular interest to the user 
can be icluded on various questionnaires on a cost-recovery 
basis; 

Custor tabulations can be produced according to user 
needs c i a cost-recovery basis; and 

Microd I files relating to data in this report and earlier 
years ca -e purchased by interested users: 

Econox uc Families, 

Census Families, 

lndividt.als, age 15 years and over, with and without 
income, 

Househ Id Income, Facilities and Equipment, and 

Key Filr which allows linking of the four files listed 
above. 

Contact: 

Income and Housing Surveys Section 
Household urveys Division 
Statistics C nada 
Ottawa, On i-to K1A 016 

Telephone ( i 3) 951-9775 or 951-9778 
Facsimile N r ber (613) 951-3012 

Produits et services relies 
Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec Ia 
Division des enquétes-mdnages pour obtenir des renseigne-
ments stir les données de cette publication ou sur lea services 
suivants: 

Publications annuels. Voici les publications annuelles 
préparées a partir de lenquIte sur lea finances des cor som-
mateurs (EFC); 

Repartition du revenu an Canada scion la taille du rever i, 
13-207 au catalogue, 

Gains des hommes et des femmes, n° 13-217 au cataloi ue, 

Revenu des familles (Families de recensement), n 13-208 au 
catalogue, 

Revenu après impôt, repartition selon Ia taille du revenu au 
Canada, n° 13-210 au catalogue, 

Caractéristiques des farnilles comptant deux soutiens, n° 13-
215 au catalogue, et 

Equipement mCnager scion Ic revenu et d'autres 
caracteristiques, n° 13-218 au catalogue; 

Des questions parrainées par l'utilisateur d'un intCrét 
particulier a celui-ci peuvent &re insérées aux question-
naires, scion Ic mode de recouvrement de frais; 

Des totalisations sur demande peuvent être préparées 
suivant lea besoins de lutilisateur, scion Ic mode de recouv-
rement des frais; et 

Des fichiers de microdonnées se rapportant aux donndes 
contenues dans cette publication ainsi que celles des années 
antérieures peuvent ôtre obtenus par les utilisateurs 
intdressds: 

Les familles dconorniques, 

Les families de recensement, 

Lea particuliers, ãgds de 15 ans et plus, avec et sans 
revenU, 

Revenu des ménages et équipement ménager, et 

Fichier clé permettant de faire tin raccordement des quatre 
fichiers mentionnCs ci-haut. 

Renseignements: 

Section des enquetes sur Ic revenu et le logement 
Division des enqu&es-ménages 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) K1A 016 

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778 
Numéro du bdlinographe (613) 951-3012 



We 

tnalysis in this report is rest,icted to husband-wife 
amilies (83.7% of all families). The earning 
status of the families is based only on the 
earnings of the spouses. Other family members 
may have earned income (included as part of the 
family income), but this does not affect the 
assignment of the earnings status of the spouses. 

Nota 

L'analyse présentée dans ce rapport se lirr te aux 
familles époux-épouse (83,7 % de l'ensem ile des 
families). Le statut des families a I 16g. rn des 
gains est fondé uniquement sur les gains des 
conjoints. Le revenu touché par d'autres ffmbres 
de Ia famille (qui est compté dans le revenu 
familial) n'in flue pas sur le statut des corjoints a 
I'égard des gains. 

In a very small number of families, the husband 
and wife earn exactly the same amount. These 
families are included in ?otal dual-earner 
families " 

Dans un trés petit nombre de families, les gains 
de l'époux sont identiques a ceux de l'épouse. 
Ces families sont comptées dans le 'total des 
families comptant deux soutiens" 

101410 



Characteristics of 
	

Caractéristiques des 
Dual-Earner Families 	familIes corn ptant deux 
in 1993 	 soutiens en 1993 

Highlights 
While dual-earning remains the norm for 

husband-wife families, this phenomenon has 
declined slightly in recent years. Dual-earner 
families made up 60.0% of husband-wife families 
in 1993, down from 62.3% in 1989. As well, dual-
earner families are changing: a growing number 
of wives out-earn their spouses. 

Faits saillants 
Si les familIes a deux soutiens demeurent Ia 

norme chez les families époux-épouse, ce 

phénomène a iégèrement baissé ces dernières 
années. En 1993, les families a deux soutiens 
formaient 60.0% des families époux-épouse, soit 
une baisse par rapport a 1989 (62.3%). De pius, 
ies families a deux soutiens changent. En effet, un 
nombre croissant d'épouses gagnent pius que 
ieur conjoint. 

Dual-earning has declined slightly in recent years 

L'incidence des families a deux soutiens a légérement baissé ces dernières années 
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Charactenstics of Dual-Earner Families in 1993 	 Caracténstiques des families comptant deux soutiens en 1993 

Dual-earners and the recession 

Unlike the recession of the early 1980s, the 
most recent economic downturn brought a halt to 
the rise in married women's labour force 
participation. This plateau may signal a limit to 
future growth in the proportion of dual-earner 
families, since their appearance parallelled the 
rise in the workforce participation of married 
women. On the other hand, unemployment rates 
for married persons are dropping, but have yet to 
reach the 1989 level, the year the dual-earner 
proportion peaked. 

The recession and the resultant job losses 
also show the importance of having more than 
one spouse earning income. In 1993, the average 
family income of dual-earner families was 1.9% 
lower than in 1989, but it was 10.3% lower for 
families where the husband was the sole earner. 
Increasingly, dual-earning helps families stay 
above the low income cut-off. Without the wives' 
earnings, the 1993 low income rate among these 
families would have been 17.9% instead of 4.6%. 
In 1989, comparable figures were 12.3% and 
3.2%, respectively. 

Two incomes mean that more time is spent at 
work and less at home, so it is not surprising that 
some of the earnings of dual-earner families go to 
purchase time-saving appliances. In 1994, 63.7% 
of dual-earners had automatic dishwashers, 
74.6% had gas barbecues, and 92.6% had 
microwave ovens. Only 55.7% of single-earner 
families had automatic dishwashers, 66.8% a gas 
barbecue and 88.4% a microwave oven. 

Les families a deux soutiens et Ia 
recession 

Contrairement a celle connue au debut des 
années 80, Ia plus récente recession a mis un 
terme a I'accroissement de l'activité des femmes 
manées sur le marché du travail. Ce plateau peut 
signifier un arrêt de la croissance future de Ia 
proportion des families cornptant deux soutiens, 
étant donné que ces dernières sont apparues en 
méme temps que s'est accrue I'activité des 
femmes manées sur le marché du travail. En 
revanche, les taux de chômage pour les 
personnes mariées sont en baisse, mais us n'ont 
pas encore atteint le niveau de 1989, I'année 
lorsque Ia proportion de families comptant deux 
soutiens a atteint son sommet. 

La recession, et Ia perte d'emplois qui s'ensuit, 
montrent egalement combien ii est important pour 
les families d'avoir plus d'un conjoint gagnant un 
revenu. En 1993, le revenu familial moyen des 
families comptant deux soutiens était de 1.9% 
inférieurà ceiui de 1989, mais de 10.3% inférieur 
dans le cas des families oü l'époux est le soutien 
unique. De plus en pius, les deux revenus 
permettent a des families d'échapper a Ia 
categone des families a faible revenu. Sans les 
gains des épouses, le taux de faibie revenu chez 
ces families en 1993 aurait été de 17.9% plutôt 
que de 4.6%. En 1989, ces chiffres étaient 
respectivement de 12.3% et de 3.2%. 

Les families comptant deux soutiens passent 
plus de temps au travail et moms de temps a Ia 
maison, de sorte qu'ii ne faut pas se surprendre si 
une partie de leurs gains est consacrée aux 
appareils qui facilitent les tâches ménagères. En 
1994, parmi les families a deux soutiens, 63.7% 
étaient propnétaires de lave-vaisseile, 74.6% 
avaient des barbecues au gaz et 92.6% passé-
daient des fours a micro-ondes. Des families 
comptant un soutien, seulement 55.7% détenaient 
un lave-vaisselle, 66.8% un barbecue au gaz et 
88.4% un four a rnicro-ondes. 

8 Statistics Canada - Catalogue Number 1 3-215 	 Statistique canada - Numéro 13-215 au catalogue 



Characteristics of Dual-Earner Families in 1993 	 Caracteristiques des families comptant deux soutiens en 1993 

Wives who earn more than their husbands 

A growing number of wives out-earn their 
spouses in dual-earner families. In 1993, wives 
were the primary earner in one in four dual-earner 
families (24.5%, or an estimated 930000). This 
is up from 18.8% in 1989, the year the incidence 
of dual-earning peaked, and just 10.7% in 1967. 

Various factors influenced the trend in female 
primary earners. Men's average earnings have 
stagnated over the last fifteen years. High wage 
managerial and manufacturing jobs, held mostly 
by men, were particularly hard-hit during the last 
recession. At the same time, women's average 
earnings rose as women moved into higher paying 
professional occupations and gained job 
experience. More recently, the shift in primary 
earners was also influenced by the recessions 
different effect on male and female earners. Men 
accounted for most (84.3%) of the total decrease 
in full-year, full-time earners since 1989. Many of 
these affected individuals still received earnings, 
at a reduced level, from part-year or part-time 
employment. As a result, a number of dual-earner 
families saw wives become primary earners 
during the recession. 

Dual-earner families in which the wife is the 
primary earner (WPE) are different from those in 
which the husband is the primary earner (HPE). 
WPE wives were more likely than HPE wives to 
work in professional or managerial occupations: 
48.4% compared with 350% in 1993. On the 
other hand, husbands in WPE families were less 
likely than husbands who were the primary 
earners to be in managerial or professional 
occupations (25.7% versus 35.4%). 

Epouses qui gagnent plus que leur 
conjoint 

Dans les families a deux soutiens, un nombre 
croissant d'épouses touchent un revenu supeneur 
a celui de leur conjoint. En 1993, ies épouses ont 
constitué le soutien principal dans une familie a 
deux soutiens sur quatre (soit 24.5%, ou environ 
930,000). Ce pourcentage est en hausse par 
rapport a ceiui de 18.8% enregistré en 1989, 
l'année Iorsque l'incidence des families a deux 
soutiens a atteint son sommet, et a ceiui de 
10.7% seulement en 1967. 

De nombreux facteurs influaient Ia tendance 
chez les épouses soutiens principaux. La 
moyenne des gains des hommes a stagné au 
cours des quinze dernières années. La dernière 
recession a particulièrement frappé les postes de 
gestion et de fabrication très rémunérateurs qui, 
pour Ia plupart, étaient occupés par des hommes. 
En méme temps, la moyenne des gains touches 
par les femmes a augmente a mesure que ces 
dernières ont commence a exercer des profes-
sions libérales plus rémunératrices et acquis de 
l'expérience. Plus récemment, le renversement 
dans les soutiens pnncipaux étaient aussi marqué 
par les différents effets de Ia recession chez les 
soutiens epoux-épouses. Entre 1989 et 1993, Ia 
majorité de Ia baisse du nombre de personnes 
gagnant un revenu a temps plein toute l'année 
était attribuabie aux hommes (84.3%). Plusieurs 
de ces personnes concernées continuaient de 
recevoir des gains, a un niveau plus bas, pour 
une partie de l'année ou pour un emploi a temps 
partiel. Par Ia suite, un certain nombre de families 
a deux soutiens ont vu les épouses devenir les 
soutiens principaux au cours de Ia recession. 

Les families a deux soutiens oü l'épouse est 
soutien principal different de celies oü i'époux est 
soutien principal. En 1993, dans les families oü 
I'épouse est soutien principal plus que dans celles 
oü i'époux est soutien principal, 48.4% des 
épouses, comparativement a 35.0%, exerçaient 
une profession iibéraie ou occupaient un poste de 
gestion. En revanche, dans les families oi 
i'épouse est soutien principal, les époux avaient 
moms tendance que ceux des families oü lépoux 
est soutien principal a occuper des postes de 
gestion ou a exercer une profession libérale 
(25.7% contre 35.4%). 
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WPE families were less likely to have children 
at home: children were present in the home of 
51.7% of WPE families, versus 60.6% of HPE 
families. 

There are, however, some similarities between 
the two types of dual-earner families. Wives in 
both WPE and HPE families are younger and 
have more formal education than those in other 
types of earner arrangements. Education and 
age, though, are related, since postsecondary 
education is much more common now than a 
generation ago. 

Les families oü l'épouse est soutien principal 
ont moms tendance que les autres families a avoir 
des enfants a Ia maison: c'était le cas de 51.7% 
d'entre elies, contre 60.6% de celles oü l'époux 
est soutien principal. 

II existe, cependant, certaines ressemblances 
entre les deux genres de familIes a deux soutiens. 
Dans les deux cas, les épouses sont plus jeunes 
et ont un niveau de scolanté forrnel plus élevé que 
celles des autres combinaisons de soutiens. La 
scolarité et l'âge, toutefois, sont lies étant donné 
que des etudes postsecondaires sont plus 
courantes a l'heure actuelle queues ne l'étaient 
pour Ia génération précédente. 

Median age 	% with some type of 
(in years) 	 postsecondary education 

Age median % ayant fait des 
(ans) etudes postsecondaires 

Husband 	Wife Husband Wife 
Epoux Epouse Epoux Epouse 

41 38 55.9 61.8 

40 38 58.5 55.4 

45 42 46.5 35.3 
57 52 42.7 41.6 
68 65 28.2 23.6 

42 	 39 	 50.0 	 46.5 

Family earner type 

Genre de soutien 
de famille 

Dual earner/Deux soutiens 
Wife earns more than husband! 

Gains de l'epouse superieurs a ceux de l'époux 
Husband earns more than wife! 
Gains de l'époux supérieurs a ceux de l'épouse 

Single earner/Soutien unique 
Husband sole earner /Epoux soutien unique 
Wife sole earner/Epouse soutien unique 

No earner/Aucun soutien 

All husband-wife families! 
Ensemble des families époux-epouse 

The income of families in which the wife is the 
primary earner is typically less than that of their 
HPE counterparts. In 1993, the average income 
of WPE families was 15.0% lower than that of 
HPE families: $59,500 compared with $70,000. 
Almost all of this difference was due to the 
earnings of the primary earner. Wives in WPE 
families earned $31,000 in 1993, compared with 
$43,400 for husbands in HPE families. Secondary 
earners (husbands in WPE families and wives in 
HPE families) had roughly the same earnings: 
about $17,500. 

Le revenu des families comptant deux 
soutiens oü i'épouse est soutien principal est, en 
règle générale, inférieur a celui des families a 
deux soutiens oü l'époux est soutien principal. En 
1993, le revenu moyen des premieres était de 
15.0% inféneur a celui des secondes, soit 
$59,500, coritre $70,000. Cette difference est 
presque entièrement attribuable aux gains du 
soutien principal. En 1993, les epouses soutiens 
principaux ont touché $31,000, et les époux 
soutiens principaux, $43,400. Les gains des 
soutiens secondaires (les époux dans le cas des 
families oü l'épouse est soutien principal et les 
épouses dans le cas de celles CU lépoux est 
soutien principal) étaient a peu près les mèmes, 
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A number of reasons may account for this 
difference in earnings between male and female 
primary earners. WPE wives are a few years 
younger than HPE husbands, which may in turn 
affect their work experience, job tenure, and thus, 
salary level. As well, the occupational mix is 
different. For example, 42.7% of WPE wives 
worked in the lower wage clerical, sales and 
service occupations, compared with only 21.0% of 
HPE husbands. The women were also less likely 
to work full-year full-time. In 1993, 77.0% of WPE 
wives, but 84.5% of HPE husbands, worked full-
year, full-time. Personal and family responsibilities 
probably account for this difference.  

soit environ $17, 500. 
Un certain nombre de raisons peuvent 

expliquer l'écart entre les gains des époux 
soutiens pnncipaux et ceux des épouses soutiens 
pnncipaux. Ces demières sont de quelques 
années plus jeunes que les premiers, ce qui influe 
sur leur experience professionnelle, Ia durée de 
leur emploi et, par consequent, leur niveau 
salarial. En outre, Ia composition professionnelle 
est différente. Par exemple, 42.7% des épouses 
soutiens principaux occupaient des emplois moms 
rémunérateurs dans le travail de bureau et dans 
les domaines des ventes et des services, contre 
seulement 21.0% des époux soutiens principaux. 
En outre, les épouses avaient moms tendance a 
travailler a temps plein toute l'année. En 1993, 
77.0% des epouses qui étaient soutiens 
principaux, mais 84.5% des époux soutiens 
principaux, travaillaient a temps plein toute 
l'année. Les responsabilités personnelles et 
familiales pourraient expliquer cette difference. 

More wives are out-earning their spouses 

Davantage dépouses touchent un revenu supérieur a celui de leur conjoint 
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Wives as sole earners 

In about 5% of husband-wife families (an 
estimated 298,000 families in 1993), the wife is 
the sole earner. This situation has gradually 
become more frequent. In 1967, the wife was the 
sole earner in only I % of husband-wife families. 

This increase can be traced to the trend 
toward early retirement among men. The 
husband retires and the wife, usually younger and 
with fewer years of work experience, continues to 
work. In over half of wife sole-earner families 
(59.8%), the husband is aged 55 years of age or 
over. Pensions are a significant income source. 
Private pensions are 13.7% of family income, 
transfer payments such as Old Age Security and 
the Canada and Quebec Pension Plans, 25.5%, 
and the wife's earnings, 41.4% of family income. 
By contrast, among dual-earner families in which 
the wife is the primary earner, private pensions 
are 1.5% of family income, transfer payments 
7.8%, and the wife's earnings 52.1%. 

Epouses soutiens uniques 

Dans près de 5% des families époux-épouse 
(environ 298,000 familIes en 1993), l'épouse est 
soutien unique. Cette situation devient de plus en 
plus fréquente. En 1967, l'épouse était le soutien 
unique dans 1% seulement des families 
époux-épouse. 

Cette hausse s'inscrit dans Ia tendance vers Ia 
retraite anticipée chez les hommes. L'époux prend 
sa retraite, puis l'épouse, habituellement plus 
jeune et comptant moms d'années d'expérience 
professionnelle, continue de travailler. Dans plus 
de Ia moitié des families ayant l'épouse comme 
soutien unique (59.6%), i'époux est âgé de 55 ans 
ou plus. Les pensions constituent une source de 
revenu importante. Les pensions pnvees 
représentent 13.7% du revenu familial, les 
paiements de transfert corn me les prestations de 
sécurité de Ia vieillesse et les prestations du 
Régime de pensions du Canada et du Régime de 
rentes du Québec, 25.5%, et les gains de 
l'épouse, 41.4%. Par contre, dans les families 
comptant deux soutiens ayant I'épouse comme 
soutien principal, les pensions privées comptent 
pour 1.5% du revenu familial, les paiements de 
transfert, pour 7.8%, et les gains de l'épouse, 
pour 52.1%. 
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Notes and Definitions 	Notes et definitions 

This annual report presents data in a manner that 
facilitates comparisons of incomes by characteristics of 
married-couple families with both spouses working, one 
spouse working, and neither spouse working. Families with 
both spouses working have been further classified in terms of 
those with wives who earned more than their husbands and 
those with wives who earned less than their husbands. (A 
spouse is working if he/she reported any earnings for the 
given income reference year used by the Survey of Consumer 
Finances (SCF) - the source of data for this report.) Details on 
dwelling characteristics and household facilities are taken from 
the 1994 Household Facilities and Equipment Survey. 

Tables in this report exclude all those married couple 
families where every person aged 15 years of age and over 
was a full-time Armed forces member. It may also be noted 
that in defining a dual-earner family, the earning status of 
spouses only is considered, whereas a family's total income 
includes earningsiincomes of other family members. 

Sample 

The statistics contained in this report are based on 
information obtained through a sample survey of households. 
The 1994 Survey of Consumer Finances (SCF) was a 
supplement to the April Labour Force Survey using two thirds 
of the regular sample. In total, 38,000 households were 
surveyed. The sample represents all families and individuals in 
Canada with the exception of the following: residents of the 
Yukon and Northwest Territories, members of households 
located on Indian reserves, full-time members of the Armed 
Forces and inmates of institutions. 1  

Individuals were asked by interviewers to supply 
information on their 1993 incomes and to answer the standard 
Labour Force Survey questions and a few supplementary 
questions on their work experience. 2  

Ce document annuel présente les données dune façon 
qui facilite Ia comparaison des revenus selon les carac-
teristiques des families époux-épouse dont aucun conjoint, un 
conjoint ou les deux conjoints travaillent. Les families avec 
deux conjoints qul travaillent ont été classées selon queues 
comprenaient des épouses qui gagnent plus que leur epoux 
ou des épouses qui gagnent moms que leurs époux. (On 
considére quun conjoint travaille sill ou elle a déclaré un gain 
quelconque pour l'année de référence de lEnquête sur les 
finances des consommateurs (EFC), qui sert egalement de 
source des données contenues dans le present document 
Les details concernant les caractéristiques des logements et 
l'equipement ménager sont tires de l'Enquete de 1994 sur 
léquipement ménager. 

Les tableaux dans cette publication ne tiennent pas 
compte des families époux-épouse oU chaque individu âgé de 
15 ans et plus était membre des Forces armées. En outre, 
dans la definition d'une famille comptant deux soutiens, seul 
les gains des conjoints sont considérés, tandis que le revenu 
total de Ia famille inclut les gains et les revenus des autres 
membres de Ia famille. 

Echantillon 

Les statistiques présentées dans ce document sont 
basées sur les données recueillies auprés de ménages dans 
le cadre d'une enquete-echantilion. L'Enquete de 1994 sur les 
finances des consommateurs (EEC) constituait un supplement 
a l'Enquete davril sur Ia population active. Aux fins de l'EFC, 
on a utilisé les deux tiers de l'échantillon habituel de I'EPA. Au 
total, 38,000 ménages ont pris part a l'enquete. L'échantillon 
représente toutes les families et les particuliers du Canada 
sauf les residents du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest, 
es membres des ménages vrvant dans les reserves indiennes, 
les membres a temps plein des Forces armées et les pension-
naires d'institutions 1 . 

Les interviewers ont demandé aux enquêtés de fournir 
des renseignements sur leurs revenus de 1993 et de répondre 
aux questions regulières de l'Enquete sur Ia population active 
ainsi qua quelques questions supplémentaires sur leurs ante-
cédents de travail. 2  

Institutions such as prisons, penitentiaries, jails, reformatories, 
mental hospitals, orphanages, homes for the aged, etc. 

2 	The terms reference year and income year are both used in this 
report to mean the full calendar year. January to December, prior 
to data collection. 

Institutions telles que les prisons, les penitenciers, les maisoris de 
correction, les hôpitaux pour déficients mentaux, les orphelinats 
et les foyers pour personnes agées, etc. 

2 	Les termes année de référence et année de revenu utilisés 
dans cette publication se rapportent a I'année civile entiére, janvier 
a décembre, qui precede Ia collecte des données. 
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Since the estimates of spouses earnings and their family 
income are based on a sample survey, they are subject to 
both sampling and non-sampling errors. For a more detailed 
account of the sample size, data collection, response rate, 
processing and imputation of income data, weighting 
procedures and definitions of the terms used in this report, see 
Income Distributions by Size in Canada, 1993 (Statistics 
Canada, Catalogue No. 13-207). 

Families and Dwelling Characteristics 

Family. In this report, analysis is restricted to husband-wife 
families (83.7% of all families). Husband-wife families consist 
of married couples and common-law couples with or without 
unmarried children, married children and/or other relatives. 

Number of Children. The variable number of children' used 
in the tabulations is a count of the number of single children in 
the economic family under 6 years of age and 6 years of age 
and over. Table headings specify which age group is being 
tabulated. 

Mother Tongue. The variable 'mother tongue" refers to the 
language that an indMdual first learned in childhood and still 
understands. The categories are English, French and Other. 

Education. The classification "education" is presented in six 
categories: 

0 to 8 years (the highest grade of elementary school 
completed); 

some secondary education; 

graduated from high school; 

some post-secondary (attended a post-secondary insti-
tution, university or non-university, or trades program 
through apprenticeship, vocational schools or private 
trade schools); did not receive degree, certificate or 
diploma; 

post-secondary certificate or diploma (includes trades 
certificate); and 

university degree (bachelor degree or above). 

Puisque les estimations des gains des conjoints et de leur 
revenu familial sont basées sur une enquéte-echantillon, elies 
sont sujettes a des erreurs d'échantillonnage et a d'autres 
erreurs. Pour obtenir plus de renseignements sur Ia taille de 
l'échantilion, la collecte des données, le taux de reponse, les 
méthodes de traitement et d'imputation des données sur le 
revenu, les techniques de pondération et les definitions des 
termes utilisés, le lecteur est pné de consulter Ia publication 
Repartition du revenu au Canada selon Ia taille dii 
revenu, 1993 (n° 13-207 au catalogue de Statistique 
Canada). 

Les families et les caractéristiques du 
logement 

Famille. Dans ce document, l'analyse est réduite aux familIes 
époux-épouse (83.7% de toutes les familIes). Les familIes 
époux-épouse consistent en des couples manes ou des 
couples en union libre avec ou sans enfants célibataires, 
enfants manes, et/ou autres parents. 

Nombre denfants. La variable "nombre d'enfants" utilisée 
dans les totalisatons designe le nombre denfants célibataires 
âgées de moms de 6 ans et âgées de 6 ans et plus faisant 
partie de Ia famille économique. Dans tous les cas, les titres 
des tableaux précisent les groupes d'age utiuisés dans les 
totalisations. 

Langue maternelle. La variable "langue maternelie" designe 
Ia premiere Iangue apprise dans l'enfance et encore comprise 
par Ia personne. Les catégones utiiisées sont 'Français", 
"Anglais" et "Autres". 

Instruction. La variable instruction" se dMse en six caté-
gories: 

0 a 8 années (le plus haut niveau d'études primaires 
achevées); 

etudes secondaires partielles; 

etudes secondaires complétées; 

etudes postsecondaires partielles (personnes qui ont 
fréquenté un établissement d'enseignement post-
secondaire, universitaire ou non universitaire, ou ont suivi 
un programme d'apprentissage ou un cours de formation 
offerts par des écoles de metiers); n'ont pas obtenu de 
grade, de certificat ni de diplOme; 

certificat ou diplôme d'études postsecondaires (incluant 
les certificat professionnels); et 

grade universitaire (baccalauréat et plus). 

Occupation. The categorization of occupations is based on 
the 1980 Standard Occupational Classification. The 
occupational categories refer to the job currently held (for 

Profession. Le classement des professions est fondé sur Ia 
Classification type des professions de 1980. Les categories 
professionnelles renvoient a l'emploi actuel (dans le cas des 
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those employed in the reference week) or to the last job held 
in the last five years. This may not necessarily be the same 
occupation in which they were engaged during all or part of 
the reference year. 

Work Activity is defined as follows: 

1. Full-year full-time worker. A person is a full-year full-
time worker if he or she worked 49 to 52 weeks in the 
reference year, mostly at a full time job. 

Other worker. Includes all persons who did not work 
full-year full-time. 

Work Experience is broken down by those who experience 
no unemployment and those who experience some 
unemployment. The first group is categorized by those 
working full-year full-time. The second is grouped by weeks 
unemployed and those who were unemployed. 

Job Tenure is the number of continuous years, as of the time 
of the survey, that a person has worked for his/her present 
employer. This is not synonymous with the number of years a 
person has been in the labour force. Specifically, in many 
cases job tenure will be shorter than the time spent in the 
labour force due to changes in employers and periods spent 
outside of the labour force since first entering it. It may also be 
noted that: 

(I) vacations, sick leave or other absences from work are not 
considered as a break in employment, if during the 
absence the employer-employee relationship was 
maintained; 

for seasonal workers, the job tenure refers to the most 
recent period of uninterrupted work and not the date 
when they began to work for the present employer the 
first time; and 

for persons who work on an "on-call" basis, job tenure 
refers to the most recent period of time that they have 
been doing at least some work each week. It does not 
represent the length of time that has elapsed since they 
first worked "on-call" for a given employer. 

Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set 
of living premises with a private entrance from outside the 
building or from a common hallway or stairway inside. A 
private dwelling is one in which one person, a family or other 
small group of individuals may reside, such as a single house, 
apartment, etc. 

personnes occupees durant Ia semaine de référence) ou au 
demier emploi détenu au cours des cinq dernières années. II 
ne s'agit donc pas nécessairement du méme emploi qu'elles 
occupaient pendant une partie ou la totalité de l'année de 
référence 

Travail est défini comme suit: 

Travailleur a temps plein toute I'année. Une 
personne est considérée comme travaillant a temps plein 
toute l'année si elle a travaillé entre 49 a 52 semaines 
durant l'année de référence, Ia plupart du temps a temps 
plein. 

Autre travailleur, Comprend les personnes qui n'ont 
pas travaillé a temps plein toute I'année. 

Experience de travail est subdMsée entre ceux qui n'ont pas 
été en chomage et ceux qui l'ont été. Le premier groupe 
comprend les personnes qui ont travaillé a temps plein toute 
l'année. Dans le deuxiéme groupe, les personnes sont 
classées selon le nombre de semaines de chômage et le 
nombre de personnes en chomage. 

Durée de l'emploi. II faut corn prendre par durée de I'emploi 
le nombre d'années continues, au moment de l'enquête, au 
cours desquelles une personne a été au service de son 
employeur actuel et non pas le nombre d'années pendant 
lesquelles une personne a fait partie de Ia population active. 
En fait, ii arrive dans de nombreux cas que Ia durée de l'emploi 
soft plus courte que Ia durée au sein de Ia population active, 
en raison de changements d'employeur et de périodes 
d'inactivité depuis le premier emploi. Il convient peut-être aussi 
de noter les points suivants: 

les vacances, congés de maladie et autres absences ne 
sont pas considérés comme une rupture de Ia durée de 
l'emploi si, durant l'absence, le rapport employeur-
employé a été maintenu; 

en ce qui concerne les travailleurs saisonniers, Ia durée 
de l'emploi designe Ia plus récente période de travail 
ininterrompue et non pas Ia date a laquelle us ont 
commence a travailler pour leur employeur actuel pour Ia 
premiere fois; et 

en ce qui concerne les travailleurs sur appel, Ia durée de 
l'emploi designe Ia plus récente période au cours de 
laqueffe us onttravaillé au moms chaque semaine. Elle ne 
désigne pas Ia durée écoulée depuis le premier travail sur 
appel effectué pour un emp!oyeur donné. 

Logement. Un logement est défini comme étant un 
ensemble distinct de pièces d'habitation ayant une entrée 
privée donnant sur rexteneur ou sur un corridor ou un escalier 
commun a Finténeur. Un logement pnve peut être occupé par 
une personne, une famille ou un autre petit groupe de 
personnes, par exemple, une maison individuelle, un 
appartement, etc. 
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Type of Dwelling 

Single detached dwelling. This type of dwelling is commonly 
called a single house, i.e. a house containing one dwelling unit 
and completely separated on all sides from any other building 
or structure. 

Single attached dwelling. Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is defined 
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to 
a non-residential structure also belongs to this category. 

Other dwelling. All other private self-contained residential 
units including apartments, fiats and mobile homes. 

Tenure. The classification 'tenure" contains two categories: 
owners and renters. The "owners' category is classified by 
'with mortgage" and 'without mortgage". The "renters" 
category includes roomers, lodgers, and family units and 
individuals who received free lodging or who resided with 
employers. 

Earnings and Income 

Earner. An earner is a person who received wages or a 
salary and/or net income from self-employment during the 
reference year. 

Total earnings are wages and salaries and/or net income 
from self-employment. 

Earnings Status of Spouses. The classification is strictly 
based on the earning status of the husband and the wife. 
Although the earning status of other family members is 
ignored, reported income of these members are still included 
in the concept of family income. Similarly, husband-wife 
families with neither a husband nor a wife reporting earnings 
are included. 

Husband-wife families are classified as follows: 

Genre de logement 

Logement individuel non etfenant. ii s'agit ordinairement 
dune maison individuelle, c'est-à-dire dune maison ne corn-
prenant qu'un logement et non rattachée a un autre immeuble 
ou a une autre construction. 

Logement individuel attenant. Chaque moitié d'une maison 
jumelee (ou double) et chaque section d'une maison en 
rangee ou de terrasse est un logement individuel attenant. 
Entrent egalement dans cette categorie tes logements 
individuels rattachés a une construction non résidentielie. 

Autre logement. Toutes les autres unites résidentielles 
formant un logement prive autonome, comme les 
appartements et les maisons mobiles. 

Mode doccupation. La classification selon le mode 
d'occupalion du logement comprend deux categories: 
propriétaire et locataire. Les propriétaires sont subdivisés en 
deux sous-catégories: •'Avec hypotheque" et "Sans hypo-
theque". La catégorie 'Locataire" inclut les chambreurs, les 
pensionnaires et les families ou personnes qui sont hebergees 
gratuitement ou qui sont logées par l'employeur. 

Gains et revenu 

Personne gagnant un revenu. II s'agit d'une personne qui 
a reçu un salaire ou traitement et (ou) un revenu net 
provenant d'un emploi autonome pendant l'année de 
référence. 

Total des gains est constitué de salaires et traitements et 
(ou) du revenu net provenant d'un emploi autonome. 

Statutdes conjoints a regard des gains. La classification 
est basée strictement sur le statut a l'egard des gains de 
l'époux et de l'épouse. Même si Ion ne bent pas compte du 
statut a l'égard des gains des autres membres de Ia famille, Ia 
definition du revenu de Ia famille inclut le revenu de ces 
derniers. II en est de même pour les families époux-épouse oü 
ni l'époux ni lepouse n'a déclaré de gains. 

Les families époux-épouse sont classées en fonction des 
categories suivantes: 

wife earned more than husband; 	 i) gains de iépouse supérieurs a ceux de l'époux; 
wife earned less than husband; 	 ii) gains de l'épouse inférieurs a ceux de l'epoux; 
only husband earned; 	 iii) époux soutien unique; 
only wife earned; 	 iv) épouse soutien unique; 
neither husband nor wife earned. 	 v) families avec époux et épouse sans gains. 

Each of these categories may include children and/or other 
relatives reporting earnings. The sum of categories (i) and (ii) 
and the families where the wife earned the same as the 
husband constitutes the total of dual-earner husband-wife 
families. Again, the categories (i) and (ii) ignore the magnitude 
of the difference in earnings between husbands and wives. 

Dans chacune de ces categories, les families peuvent inciure 
des enfants et (ou) d'autres personnes apparentées qui ont 
déclaré des gains. La somme des categories (i) et (ii) et les 
families oü l'épouse touche des gains equivalents a ceux de 
l'époux représente le total des families epoux-épouse 
comptant deux soutiens. La encore, dans tes categories (i) et 
(ii), on ne bent pas compte de l'écart entre les gains de l'époux 
et de l'épouse. 
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Investment Income includes bond interest, dividends, 
mortgage interest net rents, estate income, bank interest and 
other investment income. 

Government transfer payments. All social welfare pay-
ments from federal, provincial and municipal governments 
such as Child Tax Benefit, Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement, Spouse's Allowance, pensions under 
Canada and Québec Pension Plans, Unemployment 
Insurance benefits, worker's compensation, training allow-
ances, veterans' pensions, social assistance, pensions to the 
blind and the disabled. Refundable tax credits, both provincial 
and the federal Goods and Services Tax Credit, are included 
as income. 

Pensions, superannuation include retirement pensions, 
annuities and superannuation. 

Other Money Income includes scholarships, alimony and 
other items not specified or included in the above categories. 

Total Family Income is the sum of incomes reported by all 
family members aged 15 years and over. Income consists of 
earnings, investment income, government transfers, private 
pensions, alimony, etc. All income in kind, gambling gains and 
losses, capital gains and losses, and so on, are excluded. 

Spouses' Contributions to Family Income are the earnings 
of the wife and the husband, each expressed as a percentage 
of total family income. 

Income tax payable for 1993 is the sum of federal and 
provincial taxes payable on 1993 income and capital gains. 
Provincial tax credits, and the Goods and Services Tax Credit 
have not been deducted from income tax payable. The value 
of the Quebec Abatement for residents of Quebec has been 
removed from income tax payable. 

Income after tax is total money income less income tax 
payable (as specified above). 

Income Quintile. Quintile data were compiled by ranking 
weighted survey returns in ascending order by size of total 
income. The array was then divided into five equal parts or 
quintiles. 

Low Income. Families with incomes below the pre-deflned 
cut-offs for their family size and place of residence according 
to its urbanization classification are labelled as "low income". 
The 1992-base low income cut-off (LICO) was used to 
determine family low income status in this report. 

Revenus de placements incluent les intéréts d'obligations, 
dividendes, intérêts de prêts hypothécaires, ioyers nets, 
revenus fanciers, intérêts bancaires et autres revenus de 
placements. 

ransferts du gouvernement. L'aide sociale accordée par 
is administrations fédérale, provinciales et municipales 
restabon flscale pour enfants, les pensions de sécurité de Ia 

' cillesse, le supplement de revenu garanti, I'allocation au 
c njoint, les pensions versées par le Régime de pensions du 
Canada et le Régime de rentes du Québec, les prestabons 
d'assurance-chomage, l'indemnisation des accidents de 
travail, les allocations de formation, les allocations et pensions 
d'anciens combattants, l'assistance sociale, les pensions 
d'aveugles et d'invalides). Les credits dlmpôt remboursables, 
provinciaux et le credit fédéral pour Ia taxe sur les produits et 
services, sont comptés dans le revenu. 

Pensions de retraite, rentes. Induent les pensions de 
retrarte et rentes. 

Autres revenus monétaires incluent les bourses d'études, 
pensions alimentaires et autres revenus non précisés ou 
comprs dans les categories ci-dessus. 

Reveri i total de Ia famille est Ia somme de tous les revenus 
déclar par 'ensemble des membres d'une famille, âgés de 
15 ans t plus. Le revenu comprend les gains, les revenus de 
placem nts, les paiements de transfert, les pensions de 
retraite c regimes privés, les pensions alimentaires, etc. Sont 
exclus a 'revenu les avantages non-monétaires, les gains et 
pertes dt jeu, les gains ou pertes de capital, etc. 

Contributions des conjoints au revenu familial sont les 
gains des epoux et des epouses expnmes en pourcentage du 
revenu total de Ia famille. 

lmpót a payer sur le revenu en 1993 est la somme des 
impôts fédéral et provinciaux a payer sur le revenu et les gains 
en capital obtenus en 1993. Les credits d'impôts provinciaux, 
et Ia taxe sur ies produ its et services n'ont pas été déduits de 
l'impôt a payer sur le revenu. La valeur de l'abattement du 
Québec pour les residents du Québec a été supprimée de 
l'impôt sur le revenu a payer. 

Revenu après impôt est le revenu monétaire total, mains 
l'impôt a payer sur le revenu (voir definitions ci-dessus). 

Quintlle de re 'enu. Les données par quintile ant été 
obtenues en clas ant les résultats ponderees de l'enquéte de 
facon ascendan selon le montant du revenu total. On a 
ensuite divisé Ia brie en cinq parties égales ou quintiles. 

Faible revenu. as families dont le revenu est en deçà des 
seuils préétabiis our leur taille de familie et leur region de 
residence selon si catégorie d'habitat sont classées dans Ia 
categone des "fables revenus". Dans ce document on a utilisé 
Ia base de 1992 des seuils de faible revenu. 
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TEXT TABLE I. Low Income Cut-offs of Family Units. 1993 

TABLEAU EXPLICATIF I. Seuils de faible revenu de unites familiales, 1993 

Size of area of residence - Taille de Ia region de residence 

Size of family unit 

Taille de l'unité familiale 

Urban areas - Regions urbaines 
	 Rural 

areas 

500,000 	100,000 	30,000 	Less than 	Regions 

and over 	to/a 	to/a 	30,000 	rurales 

499,999 	99,999 
500,000 Moms de 
habitants 30,000 
et plus habitantsa 

dollars 

1992 base - base de 1992 

1 person -personne 16,482 14,137 14,039 13,063 11,390 

2 persons - personnes 20,603 17,671 17,549 16,329 14,238 

3 25,623 21978 21,825 20,308 17,708 

4 	" 	 " 31,017 26,604 26,419 24,583 21,435 

5 	" 	 " 34,671 29,739 29,532 27,479 23,961 

6 	" 38,326 32.874 32,645 30,375 26,487 

7 or more persons - personnes ou pIus 41,981 36,009 35,758 33,271 29,014 

Includes cities with a population between 	000 and 30,000 and small urban areas (under 15,000). - Comprend les villes dont Ia 
population se chiffre entre 15,000 et 30,( JO habitants et les petites regions urbaines (moms de 15,000 habitants). 
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characteristics of Dual-Earner Fsailies, 1993 
	

Caractiristiques des fa.illes co.ptant deux soutians, 1993 

Table 1. Percentage Distribution and Average Inco.. of Husband-Wife F..ilies by Earning Status of Spouses for Selected Years 

Neither 	All 
spouse had husband-wi Fe Nu.ber of Est iseted 

Dual-carrier Fa.ilies 	Single-earner fe.ilies 	earnings 	fa.ilius 	racords 	nuebars 
Fasilles ca.ptant deux soutiens 	Fa.illes co.ptant un saul soutien Aucun des 	Ense.ble des Horbro de Noabres 

conjoints 	fa.illes 	dossiers 	esti.atifs 
avaient des époux-épouse 
gains 

Wife earned Wife earned Husband Wife 
more than lass than sole sole 
husband husband earner earner 

Total(l) Total(i) 
pouse pouse poux tpouse 
touchant touchant soutien soutien 
des gains des gains unique unique 
supirieurs inféricurs 
Sceuxde àcauxde 
16poux 16poux 

per cent 

1967 .... 3.5 28.9 32.7 58.4 1.1 59.4 7.9 100.0 16,397 4,077 

1971 .... 5.4 33.0 38.8 50.9 1.4 52.3 9.0 100.0 17,110 4,603 

1975 .... 6.3 38.8 45.5 42.5 1.9 44.4 10.1 100.0 18,207 4,996 

1979 .... 7.6 43.0 51.2 35.9 2.5 3.8.4 10.4 100.0 24,690 5,416 

1981 .... 8.8 45.6 55.0 31.4 2.5 33.9 11.0 100.0 24,511 5,563 

1982 .... 9.9 43.5 54.0 31.0 3.0 34.0 12.0 100.0 24,465 5,615 

1983 .... 10.2 42.8 54.3 29.9 3.4 33.3 12.4 100.0 8,943 5,672 

1984 .... 11.5 43.2 55.5 27.4 3.4 30.7 13.7 100.0 22,582 5,676 

1985 .... 10.8 44.9 56.8 25.8 3.5 29.3 13.9 100.0 22,598 5,772 

1986 .... 11.1 45.3 57.4 24.7 3.5 28.2 14.4 100.0 20,404 5,827 

1987 .... 11.0 47.5 59.7 22.7 3.4 26.1 14.3 100.0 26,929 5,892 

1988 .... 11.1 49.8 62.0 20.4 3.0 23.6 14.6 100.0 23,061 6,007 

1989 .... 11.7 49.5 62.3 19.8 3.5 23.3 14.4 100.0 25,494 6,104 

1990 .... 12.2 48.1 61.6 19.4 3.9 23.3 15.1 100.0 27,716 6,132 

1991 .... 13.8 46.1 61.2 19.0 4.6 23.5 15.3 100.0 25,692 6,170 

1992 .... 14.2 45.3 60.8 18.1 5.1 23.2 15.9 100.0 23,727 6,275 

1993 .... 16.7 44.0 60.0 18.6 4.7 23.3 16.7 100.0 23,496 6,330 

(l) Includes faailies where both spouses had equal earnings. 
Cosprend les fa.illes oC les deux conjoints touchaient des gains égaux. 
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Caractéristiques des fa.illes co.ptant deux soutiuns, 1993 

Table 1. Percentage Distribution and Average Inco.e of Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status of Spouses for Selected Years 

Neither 	All 
spous, had husband-wife 
earnings 	fa.ilias 
Aucun des 	Enseable des 
conjoints 	fi1les 
avajent des ópeux-ópouse 
gains 

Dual-earner fa.il igs 
Faeilles couptant deux SOUtlUflS 

Wife earned 	Wife earned 
more than less than 
husband husband 

Total (1) 
pous. Epouse 
touchant touchant 
des gains des gains 
supériours infirieurs 
S ceux de S ceux do 
l•epoux l'ópoux 

Single-earner fa.ilies 
Fa.illes comptant tin saul soutien 

Husband Wife 
sole sole 
earner earner 

Total(1) 
Fpoux epouse 
soutian soutlen 
unique unique 

Average fa.ily inco.. (constant 1993 dollars) - Revenu .oyen des fa.illes (dollars constants 1993) 

1967 .... 36,106 43,568 42,730 36,655 21,580 36,385 17,346 36,963 

1971 .... 45,094 52,465 51,546 43,376 25,091 42,889 19,218 44,124 

1975 .... 52,492 61,177 59,908 49,876 32,757 69,147 21,618 51,249 

1979 .... 57,749 65,900 64,605 51,185 41,294 50,547 25,866 55,183 

1981 .... 59,165 66,384 65,141 51,363 39,664 50,485 27,926 56,062 

1982 .... 56,107 65,90 63,763 50,914 38,996 49,852 29,287 54,891 

1983 .... 56,160 64,873 63,377 50,366 38,364 49,130 29,252 54,395 

1984 .... 56,118 66,082 63,933 49,556 37,868 48,271 28,852 54,305 

1985 .... 57,374 66,787 64,886 50,651 41,802 49,600 31,195 55,713 

1986 .... 57,654 67,824 65,758 52,475 43,754 51,391 30,862 56,671 

1987 .... 60,050 68,464 66,809 51,534 43,300 50,460 32,077 57,593 

1988 . . . - 62,911 69,110 67,867 52,718 41,878 51,332 31,751 58,735 

1989 .... 61,661 70,244 68,424 56,044 49,340 55,040 34,270 60,375 

1990 .... 60,505 70,712 68,565 53,258 46,915 52,184 35,353 59,733 

1991 .... 60,598 69,252 67,295 52,889 43,863 51,151 33,543 58,336 

1992 .... 61,805 70,944 68,583 49,871 44,517 48,691 34,810 58,586 

1995 .... 59,465 69,948 67,105 50,270 44,198 49,043 33,261 57,235 

(1) Includes faullies where both spouses had equal earnings. 
Couprend Las fa.illes oi les deux conjoints touchaiant dos gains Sgaux. 
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TABLE 2. Average Incoee of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses and Provinces, 1993 

TABLEAU 2. Revonu .oyen des families époux-ipouse salon Is statut des conjoints a légard des gains at la province, 1993 

Esti.ated 	Proportion Proportion 	Average family inco.a 	 Wifes 	Husbands 
number of 	of wives 	of husbands Ravenu .oyen de Ia Faullie 	 earnings 	earnings 
families 	with 	 with 	as a 	 as a 

earnings 	earnings 	 proportion proportion 
Dual- 	Single- 	All 	 of family 	of family 
earner 	earner 	husband- 	income 	income 

Province 	 families 	families 	wife 	 (1) 	 (1) 
families 

Noebre 	 Proportion Proportion 	Fa.illes 	Familles 	Ensemble 	Gains de 	Gains de 
estiuiatif 	des épouses des époux 	comptant 	co.ptant 	des 	 lépouse an Pépoux an 
de familIes touchant 	touchant 	deux 	 un soul 	fa.illes 	proportion proportion 

des gains 	des gains 	soutiens 	soutien 	ópoux- 	du revenu 	du revenu 
ópouse 	familial 	familial 

(l) 	 (1) 

000 5 1 

Nowfoi.udland - 
Terre-Neuve 	............ 137 63.1 75.1 53,897 39,570 44,822 26.3 50.5 

Prince Edward Island 
tJ.e-du-Prince-douard .. 30 71.4 80.2 53,230 38,205 46,594 31.7 48.3 

Nova Scotia - 

Nouvelle-cosse ........ 207 59.8 75.4 59,263 48,219 51,036 28.7 55.9 

Now Brunswick - 
Nouveau-Brunswick 172 64.1 78.7 57,327 44,853 49,621 26.9 53.7 

Québec 	................. 1,619 61.0 77.8 60,941 44,072 50,925 32.0 54.3 

Ontario 	................ 2,349 64.9 77.9 76,089 52,962 62,842 31.3 54.2 

Manitoba 	............... 243 68.7 80.1 60,964 44,225 52,981 30.6 54.6 

Saskatchewan 	........... 225 68.3 81.1 57,918 40,080 50,522 31.1 54.0 

Alberta 	................ 585 71.0 84.8 67,796 51,460 60,623 29.7 56.0 

British Columbia - 

Coloubie-Britannique ... 764 66.0 77.8 69,194 54,867 60,142 30.7 55.4 

Canada ................. 6,330 	 64.7 	 78.6 	 67,105 	49,043 	57,235 	 31.0 	 54.5 

Cl) Dual-earner families. - FamilIes co.ptant doux soutiens. 
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TABLE 3. Percentage Co.position of Inco.e of Husband-Wife Fa.11ies by Earning Status of Spouses, 1993 

TABLEAU 3. Co.position proportionnelle du rovonu des fa.illes époux-ipouse salon Is statut des canjoints a l'ógard des gains, 1993 

Coosition of inco.e 
Coosition du revonu 

Dual-earner fasiligs 

Faujiles co.ptant 
deux soutiens 

Wife earned 	Wife earned 
more than 	less than 
husband 	husband 

pouss 	9pouse 
touchant 	tauchant 
des gains 	des gains 
supórieurs 	infórieurs 
ceux do 	a ceux do 

16poux 	14oux 

Total(i) 

Single-earner fa.11ies 

Fa.illes coeptant 
Un soul soution 

Husband 	Wife 
sole 	sole 
earner 	earner 

Total 
8poux 	£pouse 
sout ion 	sout ion 
unique 	unique 

Neither 
spouse had 
earnings 

Aucun des 
conjoints 
avaiont 
des gains 

All husband-
wif. faailies 

Ense.ble des 
fa.illos 
ópoux-épouso 

per cent - pourcontago 

Husbands earnings - 
Gains do Pépoux 	.................. 29.4 62.0 54.5 69.3 ... 56.1 ... 49.7 

Wifes earnings - 
Gains do l'ópouse 	................. 52.1 24.7 31.0 ... 41.4 7.5 ... 23.3 

Other fauily ao.bers 	earnings - 

Gains dautres ..abres 
de 	Ia 	fauillo 	................... 5.2 5.2 5.2 8.5 9.2 8.6 9.9 6.4 

Invostaunt incoee - 

Revonu do place.ents 	.............. 2.7 1.7 2.0 5.4 6.2 5.6 14.0 3.9 

Transfer pay.ents - 

Paie.ents do transferts ........... 7.8 4.9 5.6 12.0 25.5 14.4 48.6 11.5 

Pensjons, superannuation - 

Pensions do retraite, 
rentes 	.......................... 1.5 0.6 0.8 2.9 13.7 4.9 25.1 4.0 

Other •oney inco.e - 

Autro revenu aonótaire 	............ 1.2 0.9 0.9 1.4 3.9 2.2 2.4 1.3 

Total 	............................. 100.0 100.0 100.0 10010 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average fa.ily inco.e - 

Revenu .oyen des fauillos .......$ 59,465 69,948 67,105 50,270 44,198 49,043 33,261 57,235 

Nuobor of records - 

Nore do dossiers 	................. 3,280 10,260 13,827 4,693 1,127 5,620 4,069 23,496 

Estimated nuabers - 

No.bre ostisatif 	.............. 000 930 2,785 3,796 1,178 298 1,476 1,058 6,330 

Standard error of 
average income - 

Err.ur type du r.venu •oyen .....$ 867 723 592 1,032 977 837 542 462 

(1) Includes fa.ilies whore both spouses had equal earnings. - Couprend lea families oi los doux conjoints touchaient 
des gains ógaux. 
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TABLE 4. Percentage Distribution of Husband-Wife Faullies by Earning Status and Selected Characteristics of Spouses, 1993 

TABLEAU 4. Repartition an pourcentaga des failles êpoux-ipouse salon 1. statut B ligard des gains at certaines 
caractiristiques des conjoints, 1993 

Dual-earner fa.ilies Single-earner faeilios Neither All husband- 
spouse had wife faailies 

Fa.illes couptant Fa.illes co.ptant earnings 
doux soutions un soul soutien 

Wife earned 	Wife earned Husband Wife Aucun des Enso.ble des 
Selected characteristics 	more than 	less than sole sole conjoints fa.il1s 
Cartaines caractéristiquos 	husband 	husband earner earner avajant epoux-epouse 

Total(l) Total des gains 
Epouse 	Epouse Epoux Epouse 
touchant 	touchant soutien soutien 
des gains 	des gains unique unique 
supórieurs 	inférieurs 
B ceux do 	a ceux de 
lépoux 	l'époux 

per cent - pourcentage 

Estl.ated nu.bars - 
Noubre esti.atif 	.............. 000 930 2,785 3,796 1,178 298 1,476 1,058 6,330 

Total 	............................ 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Age of husband - 
Ago de l'époux 

Under 25 years - 
Moms do 25 ens 	................ 3.0 2.6 2.7 1.6 0.9 1.4 0.9 2.1 
25 - 34 years - ens 	............ 26.7 25.5 25.6 19.3 6.3 16.7 5.0 20.1 
35 - 44 years - 	ens 	............ 30.8 34.4 33.1 27.3 14.5 24.7 3.2 26.2 
45 - 54 years - ens 	............ 26.1 26.7 26.2 21.1 18.5 20.6 4.7 21.3 
55-64 years - ens 	............ 12.5 9.9 10.7 22.8 35.3 25.3 16.9 15.1 
65 years and over - 

65 	ens at 	plus 	................. 2.8 1.0 1.6 7.9 24.5 11.2 69.4 15.2 

Education of husband - 

Instruction do lépoux 
0-8 	years 	- 	ens 	................ 9.0 6.3 7.0 16.7 21.8 17.7 37.6 14.6 
Some secondary education - 

Etudes secondaires partielles 14.5 14.8 14.8 18.9 20.0 19.1 19.8 16.6 
Graduated from high school - 
Etudes secondaires co.plitées 20.6 20.4 20.7 17.8 15.5 17.4 14.3 18.8 
So.. post-secondary - 
Etudes postsecondaires 

partielles 	................... 7.6 6.9 7.0 5.6 6.1 5.7 3.7 6.2 
Post-secondary certificate 

or diplo.a(2) - 
Certificat ou dlplô.e détudes 

postsecondairas(2) 	........... 30.2 31.6 31.1 26.4 25.2 26.2 16.8 27.6 
University degree - 

Grade universitaira 	............ 18.1 20.0 19.4 14.5 11.4 13.9 7.7 16.2 

Year of I..igration of husband - 
Annóo di..igration do lépoux 

Canadian-born - 

Canadian do naissance .......... 80.4 83.5 82.5 79.6 73.3 78.3 75.8 80.4 
Arrived in 1960 or before - 

Arrivé au pays an 1960 
ou 	avant 	..................... 4.5 4.0 4.2 5.3 12.4 6.7 15.0 6.6 

1961 	- 	1970 	.................... 5.2 4.6 4.7 4.6 6.6 5.0 2.7 4.4 
1911 	- 	1980 	.................... 4.1 3.9 4.0 4.2 3.3 4.0 1.3 3.5 
Arrived after 1980 - 

Arrivé au pays aprBs 1980 5.7 4.1 4.6 6.4 4.5 6.0 5.3 5.0 

Mother tongue of husband - 

Langua maternelle do 16poux 
English 	- 	Anglais 	.............. 60.7 62.5 62.0 54.9 52.8 54.5 53.5 58.8 
French 	- 	Francais 	.............. 22.3 23.9 23.5 25.9 23.9 25.5 25.9 24.3 
Other 	- 	Autre 	.................. 16.9 13.6 14.6 19.2 23.3 20.0 20.6 16.8 

Age of wife - Age do Pépouse 
Under 25 years - 
Moms do 25 ens 	................ 4.8 5.5 5.4 4.2 1.5 3.7 1.6 4.3 
25 - 34 years - ens 	............ 31.1 30.1 30.1 24.0 7.6 20.7 5.5 23.8 
35 	- 44 years 	- ens 	............ 33.8 35.6 35.0 25.2 20.1 24.2 3.9 27.3 
45 	- 54 years 	- ens 	............ 21.4 22.5 22.4 22.3 27.7 23.4 6.6 20.0 
55 - 64 years 	- 	ens 	............ 8.5 5.6 6.4 17.9 36.1 21.6 26.0 13.2 
65 years and over - 
65 ans 	at 	plus 	................. 0.4 0.6 0.8 6.2 7.0 6.4 56.5 11.4 

See footnotes at and of table. - Voir las notes B Ia fin du tableau 
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TABLE 4. Percentage Distribution of Husband-Wife Families by Earning Status and Selected Characteristics 
of Spouses, 1993 - Concluded 

TABLEAU 4. Repartition an pourcentage des families Bpoux-ápouse salon le statut B Végard des gains at certaines 
caractiristiques des conjoints, 1993 - fin 

Dual-earner families Single-earner Fa.iiias Neither AU husband- 
spouse had wife families 

Families comptant Fa.illes comptant earnings 
deux soutiens Un saul soutien 

Wife earned 	Wife earned Husband Wife Aucun des Ense.bie des 
Selected characteristics 	 more than 	less than sole sole conjoints fa.illes 
Certaines caractáristiqties 	 husband 	husband earner earner avaient apoux-épouse 

Total(i) Total des gains 
Epouse 	Epous. Epoux Epouse 
touchant 	touchant soutien sout ion 
des gains 	des gains unique unique 
supériours 	infirieurs 
B ceux do 	B ceux de 
lopoux 	lBpoux 

per cent - pourcentage 

Education of wife - 
Instruction de iipouse 

0-8 	years 	- 	ens 	................ 4.3 4.2 4.2 16.3 16.5 16.4 34.4 12.1 
Some secondary education - 

Etudes secondaires partielies 11.1 14.4 13.6 22.9 18.2 21.9 25.2 17.5 
Graduated from high school - 
Etudes secondeires coapletées 22.9 26.0 25.3 25.5 23.6 25.1 16.8 23.9 
Some post-secondary - 
Etudes postsecondaires 

partielles 	................... 7.2 8.4 8.1 6.2 6.3 6.2 3.6 6.9 
Post-secondary certificate 

ordiplo.a(2) - 
Cartificat ou diploma ditudes 

postsecondaires(2) 	........... 32.8 31.8 31.9 20.8 27.4 22.2 16.6 27.1 
University degree - 

Grade universitaire 	............ 21.8 15.2 16.6 8.3 7.9 8.2 3.4 12.5 

Year of i..igration of wife - 
Annea di..igration de lBpouso 

Canadian-born - 
Canadienne de naissance 82.8 84.6 83.9 80.2 74.8 79.1 76.5 81.5 
Arrived in 1960 or before - 
Arrivéo au pays an 1960 

ou 	avant 	..................... 3.6 2.5 2.9 3.7 9.0 4.8 12.9 5.0 
1961 	- 	1970 	.................... 3.7 3.8 3.8 4.5 7.0 5.0 3.1 4.0 
1971 	- 	1980 	.................... 4.9 3.9 4.2 4.2 6.1 4.6 1.7 3.9 
Arrived after 1980 - 
ArrivBe au pays aprBs 1980 5.0 5.2 5.2 7.5 3.2 6.6 5.8 5.6 

Mother tongue of wife - 
Langue .aterneile do i'Bpouse 

English 	- 	Anglais 	.............. 60.9 63.3 62.6 55.5 55.1 55.4 54.9 59.7 
French 	- 	Fransais 	.............. 23.6 24.0 23.8 26.4 24.8 26.1 25.7 24.7 
Other 	- 	Autre 	.................. 15.5 12.6 13.5 18.1 20.1 18.5 19.4 15.7 

Presence of children(3) - 

Presence denfants(3) 
No children - Sans enfants 48.2 39.4 42.1 45.6 74.0 51.3 87.5 51.8 
With children under 6 years 

only - 
Enfants do moms de 6 ens 

seulement 	.................... 15.7 17.5 16.8 14.0 5.5 12.3 4.0 13.6 
With children under 6 years and 

children 6 years and over 
Enfants do coins do 6 ans at 

enfants de 6 ens at plus 8.9 9.6 9.4 16.1 3.4 13.6 2.9 9.3 
With children 6 years and over 

only - 
Enfants de 6 ens at plus 

seule.ent 	.................... 27.1 33.5 31.7 24.2 17.1 22.8 5.6 25.3 

Tenure - Mode d'occupation 
Owners - PropriBtaires 	......... 75.9 81.5 80.2 77.9 83.8 79.1 75.7 79.2 

With mortgage - 
Avec op,prunt hypothBcaire 47.5 53.5 52.0 37.5 31.8 36.4 13.9 42.0 
Without mortgage - 

Sans e.prunt hypothBcaire 28.4 28.0 28.2 40.4 52.0 42.8 61.8 37.2 
Renters - Locataires 	........... 24.1 18.5 19.8 22.1 16.2 20.9 24.3 20.8 

Region - Region 
Atlantic provinces - 

Provinces do lktlantique 7.9 8.4 8.2 9.2 10.8 9.5 9.0 8.6 
Québec 	......................... 24.8 24.0 24.2 29.0 23.9 28.0 27.3 25.6 
Ontario 	........................ 37.7 37.0 37.1 35.7 38.6 36.3 3812 37.1 
Prairie provinces - 

Provinces des Prairies ......... 17.7 18.5 18.3 15.2 14.2 15.0 13.0 16.6 
British Coluia - 

Colombia Britannique ........... 11.9 12.2 12.3 10.8 12.4 11.1 12.5 12.1 

Includes families where both spouses had äqual earnings. - Comprand les families ou lea deux conoints touchaian 
dos gains égaux. 
Includes trades certificate. - Incluant certificat do métier. 
Children under 18 years. - Enfents do coins do 18 ans. 
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Caractáristiques des fauilles comptant daux soutiens, 1993 

TABLE 5. Percentage Distribution of Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status of Spouses within Income Quintiles, 1993 

TABLEAU 5. Repartition an pourcantage des fa.ilies époux-épouse salon La statut des conjoints C PCgard des gains dens 
chaque quintile do ,-evenu, 1993 

Lowest Second Middle Fourth Highest 
quintile quintile quintila quintile quintile 

Earning status Total 
Statut a légard des gains 	Quintila Deuxième Troisième Quatrième Quintile 

inférieur quintile quintile quintile supérOur 

per cent - pourcentage 

Dual-earner fa.ilies - 
Families couptant deux soutiens 

Wife earned more than husband - 

pousa touchant des gains 
superieurs a ceux do lCpoux 9.1 

Wife earned less than husband - 

pouse touchant des gains 
infCrieurs A ceux do iCpoux 15.0 

Total(i) 	........................... 25.4 

Single-earner families - 

Families coeptant un saul soutien 

Husband sole earner - 

poux soutien unique ............... 22.0 

Wife sole garner - 
pouse soutien unique 	.............. 6.8 

Total 	.............................. 28.8 

Neither spouse had earnings - 
Aucun des conjoints avaient des gains 45.9 

All husband-wife fa.liies - 
Ense.ble des fa.ilies époux-Cpouse ... 100.0 

Upper quintile li.it - 
Li.ite sérieura du quintile .....$ 28,857 

Average fa.ily inco.. - 

Revenu .oyen de le famille ........$ 20,084 

Ratio of wifes earnings to 
family inco.e - 

Gains do lépouse par rapport 
au revenu di Ia fa.ille 	............ 10.7 

Ratio of husbands earnings to 
fa.iiy inco.o - 

Gains do PCpoux par rapport 
au revenu do is fa.iile ............ 22.9 

16.1 16.0 15.7 16.6 14.7 

33.2 47.5 57.7 66.5 44.0 

50.6 64.7 74.7 84.4 60.0 

24.7 19.8 16.2 10.4 18.6 

6.1 5.5 3.3 1.8 4.7 

30.8 25.3 19.5 12.3 23.3 

18.6 10.0 5.8 3.4 16.7 

100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

43,502 58,697 79,213 

36,259 51,050 67,910 110,843 57,235 

18.6 22.7 25.1 26.2 23.3 

43.8 51.1 54.6 52.7 49.7 

(1) Includes families where both spouses had equal earnings. - Co.prend las familIes oü las deux conjoints touchaient 
des gains Cgaux. 
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TABLE 6. Percentage Distribution of Husband-Wife Families by Earning Status and Earnings Group of Spouses, 1993 

TABLEAU 6. RepartItion an pourcentage des families époux-ópouse scion Ia statut A légard des gains at is 
trancha do gains des conjoints, 1993 

Dual-earner families Single-earner families All husband- 
wife fa.ilies(2) 

Families coaptant deux soutiens Faml1es comptant Ensemble des 
Un saul soutien familIes 

6poux-6pouse(2) 

Earnings group Wife earned more Wife earned less Husband Wife Husband Wife 
of husband or wifq than husband than husband sole sole 

Tranche de gains Totai(i) earner earner 
de l'ópoux ou de Epouse touchant Epouse touchant Toti 
l'épouso des gains des gains epoux 9pouse tpoux pouse 

supérieurs S infCriours A soutien soutien 
ceux de l'Apoux ceux do l'ópoux unique unique 

Husband 	Wife Husband 	Wife Husband Wife 
poux 	tpouse 9POux 	9pouset Epoux Itpouse 

per cent - pourcentage 

Undar $5,000(3) - 
Noins de SS,000(3) 18.1 	2.5 0.9 	19.3 5.3 14.9 8.9 22.1 11.6 26.3 45.3 

S 5,000 - 	 9,999 18.3 	5.2 2.3 	15.8 6.5 13.2 7.0 13.9 6.4 5.2 8.6 

10,000 - 14,999 12.3 	9.3 4.1 	15.4 6.2 13.8 7.5 14.4 8.9 5.1 9.0 

15,000 - 19,999 13.5 	9.5 5.4 	12.7 7.5 11.9 7.2 10.3 7.8 5.8 7.6 

20.000 - 24,999 9.8 	12.7 7.2 	11.9 8.1 12.2 6.9 9.9 7.5 6.1 7.8 

25,000 - 29,999 9.5 	12.7 9.1 	8.3 9.2 9.4 8.5 8.2 8.4 7.1 6.0 

30,000 - 39,999 11.0 	22.7 21.8 	10.0 19.0 13.3 17.3 11.4 16.1 14.6 8.5 

40,000 - 49,999 4.8 	12.7 18.2 	3.8 14.7 6.0 14.0 6.7 12.5 11.4 3.9 

50,000 and over - 

50,000 at plus 2.7 	12.6 31.0 	2.8 23.6 5.3 22.6 3.2 18.7 18,3 3.3 

Total 	.................. 100.0 	100.0 100.0 	100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Average earnings - 

	

Gains moyens ......... S 	17,499 	30,999 	43,350 	17,285 	36,588 	20,771 	34,850 	18,296 	31,506 	28,424 	13,316 

Kedian earnings - 

	

Gains .6dians ........ $ 	15,486 	29,212 	39,625 	14,827 	33,810 	18,389 	32,273 	14,869 	28,420 	26,013 	7,729 

Standard error of 
average earnings 

Erreur type des 

	

gains .oyens ....... $ 	383 	496 	521 	247 	439 	231 	166 	679 	629 	341 	169 

Includes families where both spouses had equal earnings. - Co,rend lea families o(i lea deux conjoints touchaient 
des gains igaux. 
Includes families where neither spouse had earnings. - Comprand las families oJ aucun des conjoints avaient des gains. 
Includes spouses with negative earnings. - Comprend les conjoints avec pertes. 
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TABLE 7. Percentage Distribution of Husband-Wife Fa.ilies by Earning Status and Work Experience of Spouses, 1993 

TABLEAU 7. Pópartition an pourcentage dos fa.illes époux-épouse salon is statut a légard des gains at Pexpérience de travail 
des conjoints, 1993 

Dual-earner faailies Single-earner fa.ilias All husband- 
wile fa.ilies(2) 

Fa.illes coaptant daux soutiens Faeilles co.ptarit Ensemble des 
Un soul soutien fa.illes 

ópoux-6pouse(2) 

Work experience Wife earned more Wife earned less Husband Wife Husband Wife 
of husband or wife than husband than husband sole sole 

Experience de travail Total(i) earner earner 
de 1 époux ou de Epouse touchant 9pouss touchant Total 
Pépouse des gains des gains 9poux tpouse Epoux spouse 

supériours a inférieurs 6 soution soutien 
ceux do Pépoux ceux de Pépoux unique unique 

Husband 	Wife Husband 	Wife Husband Wife 
poux 	9pouse tpoux 	9pouse 8poux 8pouse 

per cant - pourcentage 

Experienced no une.ployment - 

Sans per iode do châ.age 

Worked lull-year full-time - 
Travail a temps plain 

toute l'année 	........... 56.2 	77.0 843 	47.6 77.6 55.3 68.7 51.1 65.1 59.7 35.8 

Other 	- Autre 	............. 11.2 	13.0 3.3 	32.5 5.3 27.4 9.1 28.8 13.1 5.1 18.3 

Total 	..................... 67.4 	89.9 87.8 	80.0 82.9 82.7 77.8 80.0 78.2 64.7 54.1 

Experienced unoaploy.ant - 

Avec période do chô.ago 

Under 13 weeks - 
Mains de 13 semalnes 5.8 	3.7 4.6 	5.7 4.8 5.1 5.6 3.1 5.1 3.9 3.2 

13-26 weeks - semaines .... 10.5 	3.8 4.0 	5.4 5.6 4.9 6.5 5.5 6.3 4.6 3.3 

27 weeks and over - 

27 semaines at plus 	....... 14.7 	2.3 3.5 	7.6 6.2 6.2 8.0 8.4 8.1 5.3 4.2 

Total 	..................... 31.1 	9.9 12.0 	18.7 16.6 16.2 20.1 17.0 19.5 13.8 10.7 

Not in labour force - 

Inactif 	..................... 1.6 	0.2 0.2 	1.3 0.5 1.1 2.1 3.1 2.3 21.4 35.2 

Total 	....................... 100.0 	100.0 100.0 	100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

Includes fa.ilias where both spouses had equal earnings. - Coprend los fa.illes oj los deux conjoints toucflaient 
des gains égaux. 
Includes families where neither spouse had earnings. - Couprend les fauilles oi aucun des conjoints avaient des gains. 
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Caractéristiquas das families comptant daux soutiens, 1993 

TABLE 8. Averaqe Earnings of Spouses in Husband-Wife Families by Earning Status and Work Experionca of Spouses, 1993 

TABLEAU 8. Gains mOyens  des conjoints des families époux-pouse salon Is statut 6 Pégard des gains at lexpárience do travail 
des conjoints, 1993 

Dual-earner fauji lea 

Families co.ptant 
deux soutiens 

Work experience 
of husband or wife  

Experience do tra.'aii 
do 1 'époux ou d' 1• épouse 

Husband 	Wife 

poux 	tpouse  

Single-earner 
families 

Families coaptant 
un soul soutian 

Husband Wife 
solo sole 
earner earner 

poux spouse 
soutien sout ion 
unique unique 

All husband-wife 
famil ies( 1) 

Ensamble 
dos families 
époux-épouso( 1) 

Husband 	Wife 

po4AX 	 9pouse 

dollars 

Experienced no unemployment - 
Sans périoda do chô.age 

Worked full-year ftLl-ti.e - 

Travail a tampa plain 
tosite 	lannCe 	............. 41,844 28,57Z 42,779 27,363 41,788 28,282 

Other 	- Autra 	............... 18,399 11,976 16,820 9,660 17,131 11,471 

Total 	....................... 40,343 23,074 39,731 20,980 39,851 22,600 

Experienced unemployment - 
Avec périodo do chô.age 

Under 13 wgks - 
Mains do 13 se.aines 27,371 13,588 28,897 12,643 27,687 13,475 

13-26 weeks - semaines 20,361 11,783 20,385 12,287 20,245 11,658 

27 weeks and over - 
27 se.aioes at plus 10,846 5,823 10,117 4,521 10,434 5,528 

Total 	....................... 18,837 10,074 18,694 8,527 18,604 9,782 

Total(2) 	...................... 36,588 20,771 34,850 18,296 28,424 13,316 

Includes families where neither spouse had earnings. - Comprend los families oü aucun des conjoints avaient des gains. 
Includes Families whore spouses were not in the labour force, i.e., spouses who received earnings from previous 
years employment. - Cowrend los families ou los conjoints étaient inactifs, c.-â-d., las coojoints qui ont resu 
des gains dun .aploi do lannia précédente. 
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TASLE 9. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.iiics by Work Experience of Spouses, 1993 

TA8LEAU 9. Repartition an pourcentage des fa.illes copiptant deux soutions scion l'oxpórionce de travail 
des conjoints, 1993 

Work experience of wife - Experience do travail de l'épouse 

Experienced no uneuploycent Experienced some une.ploy.ent 

Sans période do châ.age Avac période do chô.age 

Total(i) 

Work experience of husband Worked Other Under 13-26 27 weeks 
Experience de travail full -year 13 weeks weeks and over 

do l'époux full-time 
Total rotal 

Travail a Autre P4oins 13-26 27 
tomps plain do 13 sa.aines se.aines 
toute se.aines at plus 
larinóe 

per cent - pourcentage 

Experienced no une.ployant - 

Sans période do chô.age 

Worked full-year Full-ti.. - 
Travail a teups plain 

toijte 	l'année 	............... 44.5 21.7 66.2 3.6 3.3 3.7 10.6 77.6 

Other 	- 	Autre 	................. 2.4 2.1 4.6 0.2 0.2 0.2 0.6 5.3 

Total 	......................... 47.0 23.8 70.8 3.8 3.6 3.9 11.2 82.9 

Experienced unemployment - 

Avec périocie de châ.age 

Under 13 weeks - 

Moms do 13 semaines 2.3 1.3 3.6 0.5 0.3 0.4 1.2 4.8 

13-26 weeks - semaines 2.9 1.0 3.8 0.5 0.5 0.7 1.7 5.6 

27 weeks and over - 

27 seuaines at plus 2.8 1.3 4.1 0.3 0.6  2.1 6.2 

Total 	......................... 8.0 3.5 11.6 1.3 1.4  5.0 16.6 

Total(i) 	........................ 55.3 27.4 82.7 5.1 4.9 6 2 16.2 100.0 

Hber of records - 

Noubre do dossiers 	.............. 7,119 3,870 10,989 733 729 1.84 2,646 13,827 

Esti.atad number - 

Neebre esti.atif 	............ 000 2,099 1,040 3,139 194 187 235 616 3,796 

(1) Includes families where spouses were not In the labour force, i.e., spouses who received ear Ings from previous 
year's e.ploy.ent. - Coeprend lea familles oil lea conjoints Ctaient inactiFs, c. -6-cl., las e njoints qui ont recu 
des gains do lannée pricédente. 
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TABLE 10. Percentage Distribution of Dual-Earner Faai,Lies(1) by Present Job Tenure of Spouses, 1993 

TABLEAU 10. Repartition an pourcentage des faailles coptant deux soutiens(1) solon is durée de l'eaploi actual 
des conjoints, 1993 

Present job tenure of wife - DurCa do l'emploi actual do l'épouse 

Lass than 1-5 6-10 11-20 Over 20 Average Standard 
1 year years years years years husband's error of 

Total earnings average 
Present job tenure of husband Moms d'un 1-5 6-10 11-20 Plus do husband's 
Durée do l'e.ploi actuel an ens ens ens 20 ens Gains earnings 

cia l'époux moyens de 
l'époux Erreur type 

des gains 
aoyans do 
l'epoux 

per cant - pourcentage dollars 

Less than 1 year - Mains d'un an 3.6 4.6 2.5 1.9 0.5 13.2 25,947 1,160 
1-5 	years 	- 	ens 	................... 4.4 11.0 4.3 2.8 0.7 23.2 35,050 626 
6-10 	years 	- 	ens 	.................. 2.8 6.7 6.8 3.6 0.5 20.4 41,387 1,176 
11-20 	years 	- 	ens 	................. 3.0 6.8 6.0 8.6 1.5 25.9 43,232 1,177 
Over 20 years - Plus de 20 ens 2.1 3.4 3.5 4.4 3.9 17.3 45,972 891 

Total 	............................. 16.0 32.4 23.2 21.3 7.1 100.0 39,151 490 

Average wife's earnings - 
Gains .oyens cia l'épousa 	........ S 13,090 20,732 25,043 29,652 29,429 23,031 

Number of records - 

No.bre do dossiers 	................ 1,757 3,130 2,332 2,175 792 10,186 

Estimated number - 
Nombre esti.atif 	............. 	'000 465 945 676 620 207 2,913 

Standard error of average 
wife's earnings - 

Errour type des gains 
moyans de l'ópouse 	............ S 514 400 472 773 869 276 

(1) Excludes families where one or both spouses were not in the labour force or were une.ployed at the time o 
the survey (April 1994). - Ne coaprend pas las families dont Pun ou las daux conjoints itaiant inactifs 
ou étaient an chômage au mocent cia l'enquita (avril 1994). 

TABLE 11. Percentage Distribution of Dual-Earner Families by Earnings Group of Spouses, 1993 

TABLEAU 11. Repartition an potircentage ds families comptant dux soutiens salon Ia tranche de gains des conjoints, 1993 

Wife's earnings group - Trentho cia gains de l'Cpous. 

Under $40,000 Average Standard 
$10,000 $10,000 $20,000 $30,000 and over wife's error of 

- - - Total earnings average 
Husband's earnings group Mains do 519,999 $29,999 $39,999 $40,000 wife's 
Tranche cia gains do l'époux $10,000 at plus Gains earnings 

de T?rns épouse Erraur type 
des gains 
moyens do 
l'ópouso 

per cent - pourcentage dollars 

Under $10,000- Moms do $10,000 4.8 2.9 2.1 1.2 0.8 11.8 16,300 511 
$10,000 	- 	$19,999 	................. 4.7 4.3 2.5 1.3 0.8 13.7 17,039 513 
$20,000 	- 	$29,999 	................. 4.5 5.2 4.4 1.9 1.3 17.2 19,203 458 
$30,000 	- 	$39,999 	................. 4.9 4.9 4.5 3.2 1.5 19.0 20,524 427 
$40,000 and over - at plus 9.3 8.3 8.0 5.7 6.9 38.2 24,320 463 

Total 	............................. 28.1 25.7 21.6 13.3 11.3 100.0 20,771 231 

Average husband's earnings - 
Gains .oyens de Pépoux .........$ 

Number of records - 
Nombre de dossiers ................ 

Estimated nu.bar - 
No.bra estimatif ............. '000 

Standard error of average 
husband's earnings - 

Erreur type des gains 
moyens de l'ipoux .............$ 

32,023 33,883 35,769 38,791 53,119 36,588 

4,666 3,549 2,752 1,588 1,272 13,827 

1,068 974 820 SOS 428 3,796 

540 	610 	689 	832 	2,643 	439 

Statistics Canada - Cat. No. 13-215 	 Statistique Canada - No 13-215 au cat. 31 



Characteristics of Dual-Earner Families, 1993 	 Caractiristiques des families coaptant deux soutiens, 1993 

Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Families(1) by Occupation and Earning Status of Spouses, 1993 

Tableau 12. Repartition an pourcentage des families co.ptant deux soutiens(i) salon is profession at Is statut a l'égard des 
gains des conjoints, 1993 

Wife's occupation - Profession de lépouse Average Standard 
husband's error of 
earnings average 

Husband's occupation Managerial Professional Clerical Sales Service Other(Z) husband's 
Profession do lépoux Total Gains earnings 

Direction Professions Travail Coai.erce Services Autres(2) aoyens de 
libórales adoinis- l'époux Erreur type 

tratif des gains 
yens do 
poux 

per cent - pourcentag. dollars 

Wife earned more than husband - 
pouse touchant des gains 
supérieurs a ceux de l'époux 

Managerial - Direction 2.3 3.7 2.6 1.0 0.9 0.2 10.6 24,803 1,585 
Professional - 
Professions libérales 3.2 8.0 2.4 0.5 0.6 0.4 15.1 25,410 1,481 
Clerical - 
Travail adainistratif 1.1 2.0 l..5 0.8 0.4 0.3 6.1 19,766 1,372 
Sales 	- 	Coerce 	............. 1.9 2.5 .4 0.8 

tTT' 
1.3 11.1 17,933 1,651 

939 Service 	- Services 	........... 1.9 2.4 L4 . 0.7 10.2 15,915 
811 Farming - Agriculture 0.9 1.7 1.9 0.3 T0 1.5 7.4 8,567 

Processing and machining - 
Traite.ent at usinaga des 

matières premieres 	......... 0.4 1.6 1.5 0.3 0.5 0.3 4.5 17,638 1,506 
Product fabrication - 
Fabrication de produits finis 1.5 2.4 2.9 0.9 0.8 1.4 10.0 18,061 980 
Construction 	................. 2.2 4.2 4.3 0.8 i5 

0.9 
1.5 
1.2 

14.5 
10.5 

16,285 
17,611 

935 
870 Transportation - Transport 1.5 3.1 3.4 0.5 

Total 	........................ 16.9 31.5 7.0 9.8 8.7 100.0 18,734 407 

Average earnings of wife - 
Gains .oyens de l'Cpouse ... $ 38,985 38,751 26,958 30,249 24,144 22,353 32,268 

Number of records - 
Nombre do dossiers 	........... 440 898 689 182 319 277 2,805 

Estimated number - 
Noubre esti.atif 	......... 000 138 256 211 57 80 71 813 

Standard error of average 
wife's earnings 

Erreur type des gains 
.oyens do l'épouse 	......... $ 	1,525 881 654 1,716 1,669 1,159 519 

Wife earned less than husband - 
Epouse touchant des gains 

inférieurs a ceux de l'époux 

Managerial - Direction 4.0 5.0 5.5 1.9 1.8 0.6 1818 56,238 1,977 
Professional - 
Professions libérales 2.2 7.7 3.8 1.0 1.2 0.6 16.6 56,400 2,012 
Clerical - 
Travail ad.iriistratif 0.5 0.6 1.9 0.5 0.9 0.3 4.7 36,713 1,280 
Sales 	- 	Co.rce 	............. 1.1 1.4 3.0 1.9 0.8 0.6 8.8 41,028 1,440 
Service - 	Services 	........... 0.7 1.4 2.1 0.7 2.2 0.6 7.5 36,502 1,081 
Farming - Agriculture 0.3 0.5 0.8 0.3 0.7 1.5 4.0 29,061 1,205 
Processing and machining - 
Traiteeant at usinage des 

matures premieres ......... 0.5 0.9 2.3 0.7 1.7 1.6 7.8 39,507 855 
Product fabrication - 
Fabrication de produits finis 1.1 2.1 3.8 0.7 1.6 2.0 11.3 38,861 705 
Construction 	................. 0.9 1.6 3.3 0.9 1.5 1.1 9.4 37,175 973 
Transportation - Transport 0.8 1.6 3.7 1.2 2.2 1.6 11.1 40,004 908 
Total 	........................ 12.1 22.9 30.3 9.9 14.5 10.4 100.0 44,578 581 

Average earnings of wife - 
Gains .oyeris do l'épouse .,. $ 27,353 23,100 18,183 14,934 11,017 14,967 18,715 

Number of records 
Nombre de dossiers 	........... 901 1,893 2,551 841 1,460 906 8,552 

Estimated number - 
No.bre estimatif ........ '000 290 549 727 237 349 251 2,403 

Standard error of average 
wife's earnings 

Erreur typo des gains 
moyans do l'Cpouso 	......... S 	1,358 613 324 806 372 610 274 

Soe footnotes at end of table. - Voir los notes a Is fin du tableau. 
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Fa.ilies(1) by Occupation and Earning Status of Spouses, 1993 - Concluded 

Tableau 12. Repartition on pourcentage des families coeptent deux soutjens(1) scion Ia profession at 1. statut 6 l'Cgard des 
gains des conjoints, 1993 - fin 

4ifes occupation - Profession do l'épouse Average Standard 
husband's error of 
earnings average 

Husband's occupation Managerial Professional Clerical Sales Service Other(Z) husband's 
Profession de l'époux Total Gains earnings 

Direction Professions Travail Commerce Services Autres(2) moyens do 
libérales adminis- l'époux Erreur type 

tratiF des gains 
aoyens de 
lCpoux 

per cent - pourcontage dollars 

Total (3) 

Managerial - Direction 3.6 4.6 4.7 1.7 1.5 0.5 16.6 51,047 1,703 

Professional - 

Professions libóralas 2.6 7.8 3.4 0.9 1.1 0.5 16.3 48,512 1,651 

Clerical - 
Travail ainistratif 0.7 1.0 1.8 0.6 0.8 0.3 5.1 31,440 1,143 

Sales - Commerce 	............. 1.3 1.7 3.0 1.9 0.8 0.7 9.4 33,686 1,146 

Service - Services 	........... 1.0 1.6 2.1 0.7 2.3 0.6 8.3 29,707 898 

Farming - Agriculture 0.4 0.8 1.1 0.3 0.7 1.7 5.0 20,680 892 

Processing and machining - 

Traito.ant at usinage des 
•atières pre.iâres 	......... 0.5 1.0 2.1 0.6 1.4 1.3 6.9 35,772 870 

Product fabrication - 
Fabrication de produits finis 1.1 2.2 3.5 0.7 1.4 1.9 10.9 33,816 728 

Construction 	................. 1.3 2.2 3.6 0.9 1.4 1.2 10.6 29,901 823 

Transportation - Transport 1.0 2.0 3.6 1.0 1.9 1.5 10.9 34,399 889 

Total 	........................ 13.5 24.9 28.8 9.2 13.3 10.2 100.0 37,720 480 

Average earnings of wife - 
Gains .oyens do l'épouse ... S 31,164 28,106 20,187 17,948 13,530 16,545 22,173 

Number of records - 
Nombre de dossiers 	........... 1,377 2,833 3,283 1,047 1,819 1,247 11,606 

Estimated number - 
Nombre estimatif 	........ 	 '000 444 818 949 304 438 337 3,291 

Standard error of average 
wife's earnings 

Erreur type des gains 
moyens do lépouse ......... $ 	1,042 532 308 760 452 525 255 

(l) Excludes families where one or both spouses were not in the labour force at the time of the survey (April 1994) or 
were unemployed and last worked more than fivo years prior to the survey. - No comprend pas los families dont l'un 
ou lea dux conjoints étaiont inactlfs au moment de i'enquóte (avril 1994) ou étaient an chémage at que Ic dernier 
,cploi ramontait 8 cing ans avant l'enquête. 
Includes occupational categories such as faraing, processing, machining and product fabrication, construction and 
transportation. - Comprend los categories telles qu. agriculture, traitement, usinage, fabrication do produits finis, 
construction at transport. 
Includes families where both spouses had equal earnings - Comprend lea familIes oj les deux conjoints touchaient 
des gains égaux. 
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TABLE 13. Average Fa.ily Inco.o and Ratio of Spouses Earnings to Fa.ily Incoeo for Dual-Earner Fa.ilies(l) by Earnings 
Group of Spouses, 1993 

TABLEAU 13. Ravanu moyan de Is fa.ille at rapport ontre los gains des conjoints at le revenu do is faullia ch.z 
las fa.illes co.ptant doux soutians(l) salon Ia trancho de gains des conjoints, 1993 

Wif.s earnings gro - Tranche do gains do lápouse 

Husbands earnings group 
Tranche de gains do Pépoux 

Under 	 $50,000 

$10,000 	$10,000 	$20,000 	$30,000 	$40,000 	and,over 
- 	- 	- 	- 	 Total 

Moms do 	$19 1 999 	$29,999 	$39,999 	$69,999 	$50,000 
$10,000 	 at plus 

Average F a.ily inc000 - Revenu .oyon do Is fa.ille 

Under $10,000 - Hoins do $10,000 	........ 25,295 33,832 41,831 54,415 57,513 81,328 36,018 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 32,444 40,190 48,244 62,008 82,550 87,048 43,710 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 39,783 46,868 57,392 65,966 80,597 91,557 52,622 

$30,000 - 	$39,999 	....................... 48,368 58,455 67,484 76,592 83,103 101,546 63,568 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 56,186 69,170 75,616 85,818 96,682 105,994 74,042 

$50,000 and over - at plus 	. ............. 79,218 95,077 98,976 109,806 119,044 169,288 105,438 

Total 	................................... 47,423 58,914 68,613 81,784 96,232 135,631 67,105 

Ratio of wifes earnings to fa.ily incoau - 
Rapport ontre los gains do l'épousa at Ia revenu de Is fa.illo 

Under $10,000 - Moms do S10,000 	........ 17.4 41.7 57.2 63.2 76.8 72.9 45.3 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 14.1 35.9 50.5 55.5 54.9 70.5 39.0 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 11.6 30.8 42.0 51.0 54.1 69.1 36.5 

$30,000 - 	$39,999 	....................... 9.6 25.6 36.1 46.6 53.0 57.2 32.3 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 8.5 20.9 32.1 39.7 45.4 54.9 29.6 

$50,000 and over 	- at plus 	.............. 5.5 15.4 24.7 31.2 37.1 38.8 24.5 

Total 	................................... 9.6 24.7 35.4 41.7 45.8 46.5 31.0 

Ratio of hU5bands earnings to fauiiy inco.o - 
Rapport or,tro las gains do Pépoux at to ravunu do is faaille 

Under $10,000 - P$oins do $10,000 	........ 16.8 16.1 10.6 7.5 5.3 4.8 12.5 

$10,000 - 	$19,999 	....................... 45.6 37.6 32.1 24.2 17.7 17.1 34.4 

$20,000 - 	$29,999 	....................... 62.0 52.3 43.5 38.2 31.1 27.0 47.1 

$30,000 - 	$39,999 	....................... 71.3 59.5 51.1 45.5 41.8 34.9 54.5 

$40,000 - 	$49,999 	....................... 78.7 64.6 59.0 51.9 46.2 41.8 60.1 

$50,000 and over 	- at plus 	.............. 84.3 71.2 67.3 61.4 57.9 55.3 66.8 

Total 	................................... 67.5 57.5 52.1 47.4 45.4 47.0 54.5 

(1) Includes fa.ilies where both spouses had equal earnings. - Couprend las fauilles oi las doux conjoints touchaient 
des gains ógaux. 
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TABLE 14. Effect of Wives' Earnings on the Low Inco.e(l) Incidence a.ong Dual-Earner Families by Age of Wife and 
Earning Status of Spouses, 1993 

TABLEAU 14. incidence des gains des ópousas sur Is proportion do fa.illes A faible revenu(1) parui las families 
coaptant deux soutiens salon i'Age do l'épousa at is statut des conjoints A i'égard des gains, 1993 

Low incoam incidence based on Low inco.e incidence based on Overall effect of wives 	earnings 
total family income total family income lass wife's on low income incidence 

earnings 

Proportion de fa.illas a faible Proportion do fa.illes A faible Incidence globala des gains des 
revonti basée sur Is revonu total revenu basee sur Is revenu total épouses sur la proportion de 
de Is fa.ilig do Ia famille moms las gains families a faible revenu 

do l'Apouse 

Age of wife 	Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned Wife earned 
Age de 1 Apousa 	more than less than more than less than more than less than 

husband husband husband husband husband husband 

Totml(2) Total(2) Total(2) 

pouse epouse 9pouso 9pouss tPouse Epousa 
touchant touchant touchant touchant touchant touchant 
des gains des gains des gains des gains des gains des gains 
stárleurs infériours supórieurs jnf6rjours supériaurs (nférieurs 
A coux do a ceux do a ceux do A caux de A coux do A ceux de 
i'Apoux l'époux l'ópoux l'Apoux lépoux l'Apoux 

(11 (2) 	(3) (41 151 	(61 (41-Cl) (53-(21 (61-(31 

per cent - pourcentag. 

Less than 25 years - 

Mains do 25 ens 	12.1 12.6 	12.2 65.6 269 	35.1 53.5 14.3 22.8 

25 - 34 years - ens 	9.6 4.3 	5.9 51.1 9.7 	20.7 41.5 5.3 14.8 

35 - 44 years - ens 	6.8 2.8 	3.9 47.4 8.3 	18.0 40.5 5.4 14.1 

45 - 54 years - ens 	3.3 2.1 	2.8 34.1 4.2 	12.1 30.8 2.1 9.3 

55 - 64 years - ens 	5.2 2.5 	3.6 23.8 4.7 	11.1 20.5 2.1 8.1 

Total(3) 	........... 7.0 3.6 	4.6 443 8.6 	17.9 37.5 4.9 13.2 

Esti.ates based on low inco.a cut-off (1992 bose). - Estiations fondAos sur las s.uils do faible revenu (base do 1992). 
Includes families where both spouses had equal earnings. - Corend las families oi los deux conjoints touchaient 
des gains égaux. 
Includes families whore wife is 65 years of age and over. - Couprend lea families dent l'Apouse oat Age. de 65 ans at plus 
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Both Only Only Neither Husband sole earner 
spouses husband wife spouse 
worked worked worked worked 9poux soutisn Lalique 
full-year full-year full-year full-year  
full-ti.e full-tiau full-ti.e full-ti.e 

Full-year Other 
Total full-tie. worker 

Las deux Seuleaunt Seulauent Aucun des worker 
conjoints lópoux l'épouse conjoints 
travail- travail- travail- travail- Trvail1e Autre 
lient A lait A lait a laient a A teups travail- 
teups te.ps te.ps te.ps plein leur 
plain plain plain plain touts 
touts touts toute toute l'arwiAe 
1 anne. 1• annáe I • anne. 1 anne. 

Inco.e coupononts 

Total 

Characteristics of Dual-Earner Faailias, 1993 
	

Caractristiques des facilles co.ptant deux soutiens, 1993 

TABLE 15. Average Inco.e Co.ponents of Husband-Wife Fasilies by Earning Status and Work Activity of Spouses, 1993 

Dual-earner fa.ilies 
	 Single-earner faullies 

Fa.illes couptant deux soutiens 
	 Feajiles co.ptant LW soul soutien 

dollars 

Average earnings 

Husband 	....................... 41,398 42,265 18,886 17,398 36,588 42,720 17,203 34,850 

Wife 	.......................... 29,022 11,617 26,221 9,530 20,771 

Other fauily ubers 	.......... 3,683 3,468 3,598 2,915 3,516 4,546 3,678 4,278 

Average invest.ent inco.e ....... 1,286 1,407 746 1,907 1,339 2,684 2,825 2,728 

Average transfer pay.ents ....... 1,803 3,352 6,553 9,841 3,726 3,954 10,629 6,012 

Average pensions, superannuation 373 308 939 1,513 540 800 3,012 1,482 

Average other •oney incoe 342 423 1,047 1,946 625 598 1,642 920 

Average inca.e before tax ....... 77,907 62,840 57,990 45,050 67,105 55,300 38,989 50,270 

Average estluated tax 	........... 17,729 13,299 10,854 7,033 14,328 11,514 6,029 9,822 

Average inco.e after tax ........ 60,178 49,541 47,136 38,017 52,777 43,786 32,960 40,447 

Median inca.e after tax ......... 56,806 45,538 43,517 32,939 48,681 39,369 27,877 36,133 

Ratio of tax to 
inco.e before tax ........... Z 	22.8 	21.2 	18.7 	15.6 	21.4 	20.8 	15.5 	19.5 

Ratio of transfer pay.ents to 
inco.e before tax ........... z 	2.3 	5.3 	11.3 	21.8 	5.6 	7.1 	27.3 	12.0 

Nuber of 	records 	............... 5,738 4,788 1,427 1,874 13,827 3,019 1,474 4A93 

Esti.ated nuebers 	.......... 	'000 1,710 1,254 402 429 3,796 815 363 1,178 
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TABLEAU 15. Co.posantes du revonu .oyon dos facillas ipoux-ipouso salon 1. stetut S 1' gard des gains at 1* travail 
dos conjoints, 1993 

Single-earner fa.ilies 

Fa.illes comptant un saul soution 

Wife sole earner 

pouse sout Ion wliquo 

Full-year Other 
full-tice worker 
worker 

Total 
Travaillo Autre 
A to.ps travail- 
plain leur 
toute 
1 annSo 

dollars 

Neither spouse 	All husband- 
had earnings 	wifo fa.ilios 

Aucun dos 	Ensolo 
conjoints 	des facilles 
avaiont 	époux-épouse 

Total 	des gains 

Couposantos du revenu 

27,810 

27,305 8,754 18,2% 3,6% 

4,490 3,622 4,068 4,236 3,306 

2,425 3,106 2,756 2,733 4,643 

10,191 12,449 11,288 7,078 16,169 

4,990 7,213 6,069 2,409 8,337 

2,002 1,422 1,720 1,081 807 

51,403 36,567 44,198 49,043 33,261 

7,650 4,300 6,023 9,055 3,574 

43,753 32,267 38,175 39,988 29,688 

40,650 30,261 35,885 36,083 26,382 

14.9 11.8 13.6 18.5 10.7 

19.8 34.0 25.5 14.4 48.6 

508 619 1,127 5,620 4,049 

153 145 298 1,476 1,058 

Gains .oyons 

28,424 9poux 

13,316 rpouse 

3,649 Autres eo.bros de Ia fa.ille 

2,216 Revenu acyon de place.ents 

6,588 Pai000nts do transferts .uyens 

Pensions do rotraite et 
2,279 rentes, moyannos 

762 Autre revonu .onAtaire .oyon 

57,235 Revenu aoyon avant j.pôt 

11,301 Esti.ation do l'impôt moyon 

45,934 Revonu .oyen  apris iapât 

41,959 Revonu median aprSs i.pât 

Ratio do Ii.p6t 
19.7 2 	au revanu avant i.pót 

Ratio des transferts 
11.5 2 	au rovenu avant iapôt 

23,496 No.bre do dosslors 

6,330 1 000 	Nombre osti.atif 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equip.ent and Facilities in Husband-Wife Fauilies(1) by Faeily 
Inco.e Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) 

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs do certains équipe.ents •ónagars dens los fa.illes 6poux-6pouse(1) salon Ia trancho 
do revenu fa.11ial at in statut des conjoints a l'ógard dos gains, 1993(2) 

Under $25,000 - Moms do $25,000 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
Faailies fa.ilias earnings fa.ilies 

Feeiiles couptant Fa.illas co.ptant Aucun des conjoints Enseablo des 
deux soutiens s, soul soutjen avaient des gains families 

ópoux-ópOuse 

per cent - pourcantago 

All husband-wife fa.ilios - 
Ens.abia des families époux-épouse .... 	 100.0 

Tenure - Mode doccupation 
Owners - Propriétaires ............ 54.9 

With eortgage - 

	

Avec euprunt hypothécaire 	263 
Without mortgage - 

	

Sans eagrunt hypothecaire 	28.4 
Ranters - Locatairas .............. 45.1 

Typ, of dwelling - Genre do loge.ent 
Single detached - 
Individual non attenant ........... 53.5 
Single attached - 
Individuel attenent ............... 11.7 
Other - Autre ..................... 34.8 

Number of r000s - Nombro do pièces 
One to four - line a quetre ........ 32.3 
Five - Cinq ....................... 21.4 
Six ............................... 16.9 

	

Seven or more - Sept ou plus 	29.5 

Dishwashers - Lave-vaisselle ........ 42.0 

Freezers - Congilateurs ............. 59.6 

Microwave ovens - Fours a aicro-ondes 	84.1 

Air conditioners - 
Appareils do cli.atisetion .......... 15.5 

Gas barbecues / Barbecues a gaz 	52.4 

Coepact disc players - 
Lecteurs de disque coup&ct .......... 37.4 

Cable television - Télédistribution . 	57.1 

Video cassette recorders - 
Magnétoscopos ....................... 85.3 

Howe couputers - 
Ordinateurs parsonnols .............. 27.6 

Owned automobiles - 
Automobiles possédées ............... 73.7 

One - Une ......................... 58.9 
Two or core - Deux ou plus ........ 14.8 

100.0 100.0 100.0 

60.4 64.3 61.1 

23.9 13.9 19.4 

36.5 50.3 41.7 
39.6 35.7 38.9 

55.1 57.1 55.7 

15.1 11.7 12.6 
29.9 31.3 31.6 

23.4 30.1 28.7 
27.6 28.9 26.9 
17.7 18.5 17.9 
31.3 22.4 26.5 

42.9 31.8 37.1 

66.8 65.0 64.4 

81.5 74.5 78.5 

22.7 22.5 21.1 

52.3 35.5 43.9 

31.9 18.0 26.1 

63.9 68.5 64.8 

76.5 65.3 72.8 

16.7 6.5 13.8 

77.0 70.0 72.7 
61.5 61.2 60.7 
15.7 8.8 12.0 

See footnotes at and of table. - Voir les notes a la fin du tableau. 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Faaili.s(1) by Family 
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued 

TABLEAU 16. Proportion des détsnteurs de c.rtains équipe.ents .ónagers dens las families 6poux-Ipouse(1) salon Ia tranche 
de revenu familial at is statut des conjoints A légard des gains, 1993(2) - suite 

S 25,000 - S 49,999 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
families families earnings faullies 

Fa.illes co.ptant Families co.ptant Aucun des conjoints Ensaie dCs 
deux soutiens un saul soutien avaiant des gains families 

époux-épouse 

per cent - pourcantage 

All husband-wife families - 
Ensemble des fa.illes ipoux-ópousa .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Node doccupation 
Owners 	- Propriétaires 	............ 68.9 78.5 84.1 74.5 

With mortgage - 
Avac emprunt hypothécaire 43.7 37.3 14.2 36.4 
Without mortgage 
Sans e.prunt hypothécaire 25.3 41.2 69.9 38.2 

Ranters - 	Locatairas 	.............. 31.1 21.5 15.9 25.5 

Type of dwelling - Genre de logement 
Single detached - 
Individual non attanant 	........... 63.9 69.2 73.8 67.3 
Single attached - 
Individual 	attenant 	............... 14.1 14.0 8.1 13.0 
Other 	- 	Autre 	..................... 22.1 16.8 18.1 19.8 

Htar of rooms - Noubre de pièces 
One to four - Una A quatrm 18.7 12.7 16.9 16.6 
Five 	- 	Cinq 	....................... 23.3 21.8 26.6 23.5 
Six 	............................... 20.1 23.8 22.9 21.7 
Seven or more - Sept oti plus 37.9 41.7 33.6 38.2 

Dishwashers - Lave-vaissalie ........ 49.8 53.0 67.9 50.4 

Freezers - Congilateurs 	............. 66.5 75.6 70.9 70.0 

Kicrowava ovens - Fours a •icro-ondes 91.1 89.0 79.6 88.4 

Air conditioners - 
Appareils de cli.atisation .......... 21.8 26.1 36.0 25.7 

Gas barbecues / Barbecues a gaz 67.0 67.5 44.3 63.0 

Co.pact disc players - 
Lecteurs de disque compact .......... 47.8 35.9 21.9 39.5 

Cable television - TAlAdistribution . 70.8 70.7 76.2 71.8 

Video cassette recorders - 
Hagnitoscopas 	....................... 92.0 89.6 71.7 87.6 

Home computers - 
Ordinateurs personnals 	.............. 26.1 21.4 8.1 21.4 

Owned automobiles - 
Automobiles possAdAas 	............... 85.4 83.5 81.4 84.1 

One 	- 	Una 	......................... 60.0 63.5 65.2 62.0 
Two or 	sore - Duux ou plus ........ 25.5 20.0 16.2 22.1 

S.e footnotes at and of table. - Voir las notes a Ia fin du tableau. 
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TABLE 16. incidence of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Faailies(l) by Family 
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued 

TABLEAU 16. Proportion des détanteurs de certains équipe.ents minagers dans los families ópoux-épouse(l) scion Ia tranche 
de revenu familial at le statut des conjoints a l'égard des gains, 1993(2) - suite 

S 50,000 - $ 74,999 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
families families earnings families 

Families co.ptant Familles co.ptant Aucun des conjoints Ensemble des 
deux soutiens un seul soutien mvaient des gains families 

opoux-épouse 

per cent - pourcentage 

All husband-wife families - 
Ensemble des fm.illes époux-ópouse .... 100.0 100.0 100.0 100.0 

Tenure - Mode d'occupatlon 
Owners - Propriétaires 	............ 82.7 86.9 86.6 83.9 

With mortgage - 
Avec emprunt hypothécaire 57.6 43.6 13.2 51.3 
Without mortgage - 
Sans emprunt hypothécaire 25.1 43.3 73.3 32.6 

Renters 	- 	Locataires 	.............. 17.3 13.1 13.4 16.1 

Type of dwelling - Genre de logement 
Single detached - 

Individuol non attenant ........... 75.1 76.1 72.0 75.1 
Single attached - 
Individuel attonant 	............... 11.4 12.5 9.6 11.5 
Other 	- 	Autre 	..................... 13.5 11.4 18.4 13.4 

Number of rooms - Nombre de pieces 
One to four - Une a quatre ........ 10.0 6.6 8.5 9.2 
Five 	- 	Cinq 	....................... 17.3 16.0 17.9 17.1 
Six 	............................... 20.4 21.4 24.5 20.9 
Seven or more - Sept ou plus 52.3 55.9 49.1 52.9 

Dishwashers - Leve-vaisselle ........ 64.9 60.9 58.3 63.5 

Freezers - Congélateurs 	............. 73.4 79.9 69.0 74.5 

Microwave ovens - Fours a •icro-ondes 93.2 91.4 81.6 92.0 

Air conditioners - 

Appereils de climatisation .......... 29.4 30.7 39.2 30.4 

Gas barbecues I 8rbecues a gaz 77.7 73.1 51.9 74.8 

Compact disc players - 
Lecteurs de disgue compact .......... 55.2 46.9 28.7 51.5 

Cable television - TClidistribution 77.4 77.1 88.1 78.1 

Video cassette recorders - 

Magnitoscopes 	....................... 94.2 90.4 84.6 92.7 

No.0 computers - 

Ordinateurs personnels 	.............. 37.0 35.0 20.6 35.3 

Owned automobiles - 

Automobiles possjdCes 	............... 87.7 88.5 91.3 88.1 
One 	- 	Une 	......................... 52.7 54.4 60.8 53.7 
Two or more - Deux ou plus ........ 34.9 34.1 30.5 34.4 

See foothotes at and of table. - Voir las notes é la fin du tableau. 
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Caractéristiques des families co.ptant doux soutiens, 1993 

TARLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Fauilies(l) by Fa.ily 
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued 

TA8LEAU 16. Proportion des détenteurs de certains équipe.ents •énagers dans lee families 6poux-6pouse(1) salon la trench, 
de revenu faailial at le statut des conjoints a légard des gains, 1993(2) - suite 

S 75,000 and over - at plus 

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife 
fa.ilies families earnings families 

Families coeptant Families couptant Aucun des conjoints Ensemble des 
deux soutiens un soul soutien avajent des gains families 

Ipoux-épouse 

per cent - pourcentage 

All husband-wif, families - 

	

Ensemble des families ipoux-épouse .... 	 100.0 

Tenure - Mode d'occupation 
Owners - Propriétaires ............ 92.1 

With mortgage - 

	

Avec amprunt hypothécaira 	57.9 
Without mortgage - 

	

Sans e.prunt hypothécaire 	34.2 
Renters - Locataires .............. 7.9 

Typo of dwelling - Genre de logo.ont 
Single detached - 
Individuel non attonant ........... 83.2 
Single attached - 
Individuel attenant ............... 9.3 
Other - Autra ..................... 7.5 

Number of roo•s - Nombre de pièces 

	

One to four - Una a quatro 	3.8 
Five - Cinq ....................... 11.1 
Six ............................... 16.0 

	

Seven or more - Sept ou plus 	69.1 

Dishwashers - Lave-vmiss.11e ........ 78.7 

Freezers - Congélateurs ............. 78.1 

	

Microwave ovens - Fours a micro-ondos 	94.8 

Air conditioners - 
Apparaiis de cli.atisation .......... 41.1 

Gas barbecues / Barbecues 8 gas ..... 81.9 

Coepact disc players - 
Lacteurs dl disqu, compact .......... 65.9 

	

Cable television - Télidistribution . 	83.3 

Video cassette recorders - 
NagnGtoscopes ....................... 95.2 

Ho.e computers - 
Ordinateurs parsonnels .............. 51.3 

Owned automobiles - 
Automobiles possódé.s ............... 91.7 

One - Une ......................... 43.9 
Two or more - Deux ou plus ........ 47.8 

100.0 100.0 100.0 

93.7 97.0 92.5 

36.6 13.1 53.5 

57.1 83.9 38.9 
6.3 3.0 7.5 

82.5 69.7 82.6 

7.3 15.0 9.3 
10.1 15.2 8.1 

4.7 5.6 4.0 
11.3 14.1 11.3 
13.9 12.2 15.6 
70.0 68.1 69.2 

72.6 70.7 77.6 

76.4 75.1 77.8 

90.5 79.3 93.6 

38.4 52.2 41.2 

72.8 54.8 79.8 

S9.4 38.5 64.1 

84.5 84.0 83.5 

95.3 83.9 94.8 

46.9 28.9 49.9 

89.4 95.0 91.5 
42.0 58.7 44.2 
47.4 36.3 47.3 

S.e footnotes at and of table. - Voir los notes a Ia fin du tableau. 
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Housahold Equip.ent and Facilities in Husband-Wife Families(i) by Family 
Income Gros and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Concluded 

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs do certains équlpe.ents ménagers dens las families 6poux-6pouse(1) salon is tranche 
do revanu familial at le statut des conjoints a légard dos gains, 1993(2) - fin 

Total 

Dual-earner 	 Single-earner 
fa.iiies 	 fa.ilies 

FamilIes comptant 	Families comptant 
deux soutiens 	 un seul soutien  

Neither spous. had 	All husband-wife 
earnings 	 families 

Auccui des conjoints 	Ensemble des 
avaient dos gains 	families 

époux-épouso 

per cent - pourcentage 

All husband-wife families - 
Ensemble des families ópoux-ápouse .... 100.0 

Tenure - Mode doccupation 
Owners - Propriátaires 	............ 80.2 

With mortgage - 
AVOC a.prunt hypothéca ire 51.9 
Without mortgage - 
Sans emprunt hypothécaire 28.3 

Renters - 	Locataires 	.............. 19.8 

Typ, of dwelling - Genre do logement 
Single detached - 
Individuel non attenant 	........... 73.2 
Single attached - 
Individuel 	attenant 	............... 11.5 
Other 	- 	Autre 	..................... 15.2 

Number of rooms - Nombre ci, pièces 
One to four - Une B quetre ........ 11.8 
Five 	- 	Cinq 	....................... 17.3 
Six ............................... 18. 7  
Seven or more - Sept ou plus 52.3 

Dishwashers - Leve-vaiss.11e ......... 63.7 

Freezers - Congélateurs ............. 72.2 

Microwave ovens - Fours ô micro-ondes 92.6 

Air conditioners - 
Appareils de cli.atisation .......... 30.2 

Gas barbecues / Barbecues a gaz ..... 74.6 

Compact disc players - 
Lecteurs de disque compact .......... 55.5 

Cable television - Télédistributlon . 76.3 

Video cassette recorders - 
Magnótoscopes 	....................... 93.4 

Home computers - 
Ordinateurs persoonels 	.............. 37.9 

Owned automobiles - 
Automobiles possádies 	............... 87. 

One 	- 	line 	......................... 52.3 
Two or more - Deux ou plus 	........ 35.2 

100.0 
	

100.0 	 100.0 

79.3 75.9 79.3 

36.4 13.9 41.9 

42.9 62.1 37.3 
20.7 24.1 20.7 

70.1 65.7 71.2 

13.0 10.3 11.7 
17.0 24.0 17.1 

12.1 21.4 13.4 
20.0 26.0 19.4 
20.8 20.5 19.5 
47.1 32.1 47.7 

55.7 42.9 58.4 

75.2 68.2 72.2 

88.4 77.5 89.1 

28.2 31.0 29.9 

66.8 41.7 67.3 

41.0 21.8 46.5 

72.9 74.5 75.2 

88.1 71.0 88.4 

27.3 10.0 30.8 

84.3 78.1 85.2 
57.9 62.5 55.3 
26.4 15.6 29.9 

Husband-wife families in single-family households only. - Las families époux-ipouse des aónages unifa.iliaux seulement. 
Ownership at the time of survey (spring 1994), by 1993 family income groups. - Proportion de dótenteurs au moment do 
PanquSte (printeaps 1994), salon Is trancha do revanu familial an 1993. 
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SELECTED PUBLICATIONS 	PUBLICATIONS CHOISIES 

The following are some other selected publications of 	Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Statistics Canada dealing with incomes. 	 Canada portant sur le revenu. 

Catalogue 	 Catalogue 

Occasional 	 Hors série 

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 13-525 incomes, Assets and indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 13-528 Income Distributions by Size in Canada, 
1965,E. 1965,A. 

1 3-529 Incomes of Non-farm Families and Individu- 1 3-529F Revenu des families et des particuliers non 
ais in Canada, Selected Years 1951-65, E. agncoles au Canada, certaines années, 

1951-65, F. 
13-534 income Distributions by Size in Canada, 13-534 Repartition du revenu au Canada selon Ia 

1967, E. taille du revenu, 1967, F. 
13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 

Labour Force, E. Labour Force, A. 
13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, E. 13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, A. 
13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 

Families, 1967, E. Families, 1967, A. 
13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A. 
13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 

1967,E. 1967,A. 
13-540 Household Facilities by Income and Other 13-540 Household Facilities by income and Other 

Characteristics, 1968, E. Characteristics, 1968, A. 
13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu- 13-541 Soclo-economic Characteristics of the Popu- 

lation Age 14 to 24, 1967, E. lation Age 14 to 24, 1967, A. 
13-544 income Distributions by Size in Canada, 13-544 Repartition du revenu au Canada selon Ia 

1969, Bil. taille du revenu, 1969, Bil. 
13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil. 13-546 Revenus des families, Families de recense- 

ment, 1969, Bil. 
13-547 lncomes,Assets and Indebtedness of Fami- 13-547 Revenu, avoir et dette des familIes au Can- 

lies in Canada, 1969, Bil. ada, 1969, 611. 
13-550 Survey of Consumer Finances, Volume I & Ii, 13-550 Enquete sur les finances des consom- 

Selected Reports, 1970, Bil. mateurs, volume I et II, certains comptes 
rendus, 1970, Bit. 

13-551 Low Income Cut-offs (LICOs), Bil. 13-551 Seuils de faible revenu (SFR), Bil. 
13-552 Incomes of Unemployed individuals and 13-552 Revenus des chômeurs et de leur famille, 

Their Families, 1971, Bil. 1971, Bil. 

13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 13-554 Gains et travail de Ia population active de 
Labour Force, Bil. 1971, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 13-557 Gains et antécédents professionnels de Ia 
Canadian Labour Force, Bil. population active du Canada en 1972, Bil. 

13-559 Income Inequality: Statistical Methodology 13-559 Inegalite des revenus: Methodologie statis- 
and Canadian Illustrations, Bil. tique et exemples canadiens, Bil. 

13-560 Household Facilities by Income and Other 13-560 Equipement menager selon le revenu et 
Characteristics, 1972, Bil. d'autres caracteristiques, 1972, Bil. 



SELECTED PUBLICATIONS - Continued 

Catalogue - Continued 

Occasional - Concluded 

13-561 Distributional Effects of Health and Education 
Benefits, Canada, 1974, Bil. 

13-565 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

13-567 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bit. 

13-569 Low Income Persons, 1980 to 1993 (Low 
Income Cut-offs, 1992 Base), Bit. 

13-570 The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

13-572 Incomes, Assets and indebtedness of Fami- 
lies in Canada, 1977, Bil. 

13-575 Expenditure Patterns and Income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1 976, Bil. 

13-576 Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bit. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 

13-577 Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 
Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

13-578 Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

13-580 The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bit. 

13-581 	Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, E. 

Annual 

13-206 Income Distributions by Size in Canada, Pre-
liminary Estimates - Annual from 1971 to 
1985, Bil. 

13-207 Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bit. 

13-208 Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

13-210 Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 

13-215 Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual since 1989, Bil. 

13-216 Income Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 

PUBLICATIONS CHOISIES - suite 

Catalogue - suite 

Hors série - fin 

13-561 Incidence de Ia repartition des avantages 
découlant des services de sante et d'éduca- 
tion, Canada, 1974, Bil. 

13-565 Equipement ménager selon le revenu et 
dautres caractenstiques, 1974, Bit. 

13-567 Equipement menager selon le revenu et 
d°autres caractenstiques, 1976 - Disponibles 
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et 
1985, Bil. 

13-569 Personnes a faible revenu, 1980 a 1993 (Les 
seuils de faible revenu, base de 1992), Bil. 

13-570 La repartition du revenu et de Ia richesse au 
Canada, 1977, Bil. 

13-572 Revenu, avoir et dette des families au Can- 
ada, 1977, Bil. 

13-575 Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes âgées, 1969-1 976, Bil. 

13-576 Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinclaux, 1982, BiI. - Disponibles pour 
Iesannées 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 et 
1981 

13-577 Gains 	des 	hommes 	et 	des 	femmes, 
certaines arrnées, 1967 a 1979, Bil. 
Gains des hommes et des femmes, 1981 et 
1982, Bii. 

13-578 Richesse des familIes dont I'épouse travaille, 
1977, Bit. 

13-580 La repartition de Ia richesse au Canada, 
1984, Bil. 

13-581 Coup d'oeil sur ies revenus des Canadiens de 
1951 a 1981, F. 

Ann uel 

13-206 Repartition du revenu au Canada selon Ia 
taille du revenu, premieres estimations - 

Annuel de 1971 a 1985, Bil. 
13-207 Repartition du revenu au Canada selon Ia 

taille du revenu - Ann uel depuis 1971, Bil. 
13-208 Revenus des families, Families de recerise- 

ment - Annuet depuis 1971, Bil. 
13-210 Revenu après impót, repartition seton Ia taille 

du revenu au Canada - Annuel depuis 1971, 
Bit. 

13-215 Caractéristiques des families comptant deux 
soutiens, Annuel depuis 1989, Bil. 

13-216 Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bit. 



SELECTED PUBLICATIONS - Concluded 

Catalogue - Concluded 

Annual - Concluded 

13-217 Earnings of Men and Women - Annual since 
1984, Bil. 

13-218 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 

Other 

99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk, 
1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in Canada, 
by Roger Love, Census Analytical Study, E. 

E. - English 	F. - French 	Bil. - Bilingual 

PUBLICATIONS CHOISIES - fin 

Catalogue - fin 

Annuel - fin 

13-217 Gains des hommes et des femmes - Annuel 
depuis 1984, Bil. 

13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractenstiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 

Autres 

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Repartition et inegalite des revenus au Can-
ada, par Roger Love, Etude analylique du 
recensement, F. 

A. - Anglais 	F. - Francais 	Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications listed above, 
Statistics Canada publishes a wide range of statistical 
reports on Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current publications is 
available from Statistics Canada, Ottawa (Canada), 
K1A 0T6. 

Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $15.00, 
U.S.A. $1 8.00, Other Countries $21 .00. 

Revenue Canada, Taxation publishes annually "Taxa-
tion Statistics, Part 1 - Individuals", which may be 
obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 

Outre Ies publications ci-dessus énumérées, Statistique 
Canada publie une grande vanété de rapports 
statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono-
mique que social. On peut se procurer un catalogue 
complet des publications courantes a Statistique 
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $15.00, 
E.-U. $18.00, Autres pays $21.00. 

Revenu Canada - lmpôt publie un bulletin annuel 
inlitulé "Statislique fiscale, partie I - Particuliers". II peut 
être obtenu auprès des agents autonsés locaux, dans 
les libraines ordinaires ou par Ia poste. 



Hire our Notre équipe do 
team of chercheurs est a 

researchers for votre service pour 
5 	56 S par unnèe 

,

.r .ribm 	 ahonner a L'emploi 
Perspectives on 	 ' 	 etle revenu en perspective. cest 

Labour and Income' 	1 	 disposer d'une division entière de 
like having a complete 	 hercheurs a votre service. Des faits 
research department at 	 . 	 .-... 	.olides. Des analyses objectives. Des 
yourdisposal. Solid 	 sitistiquestiables. 

Rebkstausuc. 	I 	 I 

But Perspecli yes 	T. 	
- 	

---- 	•... 	._ 	 des analvses fr fnnd sur des nhipminnc 

ftoffersauthontan'.c 
insights into compie 
labour and income isue. anai1ui2 the statistics to bnno ou simple, 
clear summaries of labour market and income trends. 
Our team of experts brings you the latest labour and income data. 
Each quarterly issue provides: 
• topical articles on current labour and income trends 

I more than 50 key labour and income indicators 

• a review of ongoing research 

I information on new surveys 

As a special bonus, twice a year you will also receive The Labour 
Market Review, giving you timely analysis on labour market 
performance over the previous six months or year. 
And all for only $56! 
Thousands of Canadian professionals turn to Perspectives to discover 
emerging trends in labour and income and to stay up to date on the 
latest research findings. As a subscriber, you will get the inside story. 
We know you'll find Perspectives indispensable. GUARANTEED. 
If you aren't convinced after reading the first issue, well give you a 
FULL REFUND on all outstanding issues. Order your subscription 
to Perspectives today i Cat. No. 75-00I0XPE. 

ORDER NOW! 
For only S56 i plu. S', .92 GSTi you will receive the latest labour and 
income research 4 issues per year). Subscription rates are US$68 
for U.S. customers and US$80 for customers in other countries. 
Fax your VISA or MasterCard order to: (613) 951-1584. 
Call toll free: 1-800-267-6677. Or mail to: Statistics Canada. 
Marketing Division. Sales and Service. 120 Parkdale Ave., Ottawa. 
Ontario KIA 016. Or contact your nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 

ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT! 
Pour 5t S seulement TPS de 	Sen Susi, VOUs recevrez les plus rcentes 
recherches suriemplot ci Ic revenu i quatre numeros par année. Labonnernent 
est de 68$ US aux Etats-Unis ci de 80 S US dans les autres pays. Faites parvenir 
votre commande par télécopieur (VISA ou MasterCardi au (613) 951.1584. par 
téléphone (sans frais) au 1-800-267-6677. par courrier a Statistique Canada. 
Division du marketing. Vente cc service. 120. avenue Parkdale. Ottawa (Ontario) 
K IA 016. Ou communiquez avec Ic Centre de consultation de Statistique Canada 
le plus prCs. (Voir Ia liste dans Ia présente publication). 

coniplexestouchantl'ernploietle 
-- 	 revenu. de façon a foumir des 

indications claires et prëcises sur les 
tendances actuelles du marché du travail et des revenus. 
Notre équipe de spécialistes met a votre disposition des données récentes sur 
l'emploi et Ic revenu. Dans chacun des numéros trimestnels. vous trouverez: 
ides articles de fond sur lemploi cc Ic revenu 

I plus de 50 indicateurs des de I 'emplol et du revenu 
I un aperçu de Ia recherche en cours 

I de l'information sur les nouvelles enquëtes 

En prime. vous recevrez le Bilan du marchi du travail deux fois 1 'an. Vous 
disposerez ainsi d'une analyse àjour de Ia situation du marché du travail pour les 
six demiers mois ou Ia dernière année. 
Tout cela pour 56$ seulement! 
Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective pour connaitre 
les tendances de l'emploi et dii revenu, ainsi que les plus récents résultats de 
recherche. Votre abonnement vous permeicra de connaiu-e tous les faits. 
Nous savons que L'emploi et le revenu en perspective deviendra pour vous un 
outil indispensable. C'EST GARANTI. Si vous n'éces pas satisfaitaprès avoirlu 
le premier nurnCro, nous vous REMBOURSERONS Ic montant payC pour les 
numéros a venir. Abonnez-vous a Perspective ( n 7-00 I OXPF au cat.) des 
auiourd Thu i 



MAIL 	 [sl - 

L1111 

	

1•800•267•6677 	IfJ (613) 951•1584 
Marketing Division 	Charge to VISA or 	VISA, MasterCard and 
Publication Sales 	MasterCard. Outside 	Purchase Orders only. 
Statistics Canada 	Canada and the U.S. call 	Please do not send confir.  
Ottawa. Ontario 	(613) 9517277 	Please 	mation. A fax will be treated 
Canada KIA 0T6 	do not send confirmation, 	as an original order. 

(Please print) 

(Check only one) 

Please charge my: 	VISA 	 MasterCard 

Card Number I 	 I 	I 	I 	I 

I 	I 
Signature 	 Epiry Date 

Payment enclosed 	S 

Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada - Publications. 

Purchase Order Number Fji 	L 	i 	ii 	 ii 
(Please enclose) 

Company 

Department 

Attention 	 Title 

Address 

City 	 Province 

( 	) 	 ( 	) 

Postal Code 	Phone 	 Fax 

Please ensure that all information is completed, Authorized Signature 

Catalogue 
Number 

Date of 
Issue 

I 	or 
Title 	

Indicate an 
S 	for 

subscriptions 

Annual Subscription 
or Book Price 

Quantity Total 

$ 

Canada 

S 

United 
States 

USS 

Other 
Countries 

USS 

Note: Catalogue prices for U.S. and other countries are shown in US dollars. 
SUBTOTAL 

 _________ 
DISCOUNT 

(if applicable) 
GST Registration # R121491807 

GST (7%) 
(Canadian clients only) 

Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada - Publications. GRAND TOTAL 

Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. P F 093238 

I ' I 	Statistics 	Statlstlque 
1 1+1 

Canada Canada 	 Camaaa 

E0 



1010193508 
jjsii*juj 

(Cocnez tine seule 

Lj Veuillez débiter mon compte 	E VISA 	MasterCard 

I 
N ° 	de carte 	I 	I 	I 	I 	 I 	I 	 I 

Signature 	 Date d'expiration 

Paiement inclus _______________________________ $ 
VeuiIIez faire parvenir votre cheque ou mandat -poste a Iordre Cu 
Receveur general Cu Canada - Publications. 

J Nodubondecommandel_I 
(Veuillez joindre ie boil) 

1.800.267.6677 	iEEi (613) 951.1584 
Division du marketing 	Fates debiter votre compte 	VISA 	MasterCard et ban Ce 
Vente des publications 	VISA ou MasterCard De 	commenCe seulement.  
Statistique Canada 	Fexténeur Cu Canada et des 	Veuillez ne pas envoyer Ce 
Ottawa (Ontario) 	Etats-Unis composes le 	confirmatiom le bon tele 
Canada 1(1 A 0T6 	(613) 951 - 7277 Veudlez ne 	copie tient lieu de corn - 

pas envayer Ce confirmation 	maride originate 

( Veuiflez écnre en caracteres dimprimene I 

Compagnie 

Service 

A lattention de 	 Fonction 

Adresse 

Ville 	 Province 

) 	I 	 ( 	I 
Code posta) 	 Téléphone 	 Télécopteur  

VeuiIIez vous assurer de rempbr le boil au complet Signature de la personne autorisee 

I 

Numéro au 	Titre 
catalogue 	I 

Edition 
demandée 

OU 

Inscnre  
"A" pour les 
abonnements 

Abonnement annuel ou 
prix de la publication 

Ouantité Total 

$ 

Canada 

$ 

Etats- 
Unis 
$ US 

Autres 
pays 
$ US 

Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 

TOTAL 

REDUCTION 
(Sit y a lieu) 

P 	TPSN° R121491807 
TPS (7%) 

(Clients canadieris seulement) 

Le cheque ou mandat-poste dolt ètre etabit a )ordre du 
Receveur general du Canada - Publications. TOTAL GENERAL 

Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent Ia TPS de 7 % 	Les clients a l'étranger 
patent Ic montant total en do))ars US tireS sur une banque américaine 

P F 093238 

Statistique StatIstics 	 Canaa' i Canada 	Canada  


